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Le Comité pédagogique secondaire a pris connaissance du projet de Rapport du Baccalauréat 2008 et a exprimé sa grande satisfaction de voir l’analyse statistique détaillée des résultats des élèves ainsi que la comptabilité analytique de la session 2008 du Baccalauréat.

Le Comité pédagogique secondaire considère que les informations contenues dans le projet de Rapport du Baccalauréat permettent de mieux apprécier la situation actuelle et d’étudier les possibilités d’apporter à l’organisation du Baccalauréat d’éventuels changements, considérés comme souhaitables en vue de l’ouverture du système, sans pour autant compromettre la qualité de l’examen.
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INTRODUCTION
Le Rapport annuel du Baccalauréat a pour but d’informer chaque année les chefs de Délégation, les inspecteurs, les directeurs, les enseignants, les parents, les élèves et toute autre personne intéressée, de la session du Baccalauréat.

Jusqu’à l’année dernière, le Rapport du Baccalauréat comptait deux parties. L’une se fondant essentiellement sur des statistiques concernant les résultats des élèves et l’autre se fondant sur les rapports des correcteurs des épreuves écrites et ceux des examinateurs externes des épreuves orales.

Cette année, nous avons ajouté aux deux parties évoquées ci-dessus des informations relatives à l’organisation ainsi que le coût de la session du Baccalauréat 2008.

Cette dernière partie correspond au souhait exprimé par le Conseil supérieur d’avoir une estimation du coût, la plus précise possible, pour le Baccalauréat. Cette information est d’une grande importance en vue de l’ouverture du système des Ecoles européennes.

Ce Rapport concerne donc l’évaluation de la session 2008 du Baccalauréat sous les trois aspects suivants :

· les aspects organisationnels
· les aspects pédagogiques incluant les résultats du Baccalauréat 2008, l’évolution du nombre d’élèves inscrits aux différentes épreuves au cours des six dernières années et les commentaires et suggestions des correcteurs et examinateurs externes
· les aspects financiers, en présentant le coût de la session 2008 du Baccalauréat.

C’est la première année que l’Unité Baccalauréat élabore le Rapport du Baccalauréat. Nous espérons que les informations présentées seront utiles à tous ceux qui sont impliqués d’une façon ou d’une autre dans l’action éducative conduisant à ce certificat de fin d’études secondaires, hautement apprécié.

Il convient de remercier vivement les membres de l’Unité Baccalauréat pour le travail qu’ils ont accompli pour l’élaboration de ce Rapport ainsi que toute autre personne qui a apporté des éléments utiles à cette même fin.  

Sofia Gardeli

Chef de l’Unité Baccalauréat

ASPECTS ORGANISATIONNELS
1. – ORGANISATION  DU  BACCALAUREAT EUROPEEN 2008
1.1 – Structure des épreuves 
Les épreuves pour 2008 sont ainsi établies:

5 épreuves écrites 
: 
LI cours de base ou approfondissement




LII cours de base ou approfondissement 




Mathématiques 3 Périodes ou 5 Périodes  





2 options à 4 Périodes 
 4 épreuves orales 

LI




LII
2 matières au choix de l’élève parmi les matières obligatoires à 2 Périodes et les options à 4 Périodes
ou 
Approfondissement Mathématiques (obligatoire pour les élèves ayant suivi ce cours).
1.2 – Structure de la notation 
Répartition des notes en différentes composantes de la note finale : 
	
	Type d’évaluation
	Poids
	% de la note finale

	Note A 


	interne
	100%
	15%

	Epreuves partielles écrites  

(note B)
	interne
	100%
	25%

Note préliminaire = 40%



	5 épreuves écrites 

	interne
+

externe
	50%
50%
	
36%

	4 épreuves orales 

	interne
+

externe
	50%
50%
	

       Note de l’examen = 60%

24%

	Part de l’évaluation interne of interne 

Part de l’évaluation 

externe 
	
	
	70%

30%

100%


1.3 – Ecoles participant à la session du Baccalauréat 2008
Les épreuves ont eu lieu dans douze établissements :

Ecole européenne d’Alicante


(Al)

Ecole européenne de Bergen


(Be)

Ecole européenne de Bruxelles I

(Br I)

Ecole européenne de Bruxelles II

(Br II)

Ecole européenne de Bruxelles III

(Br III)

Ecole européenne de Culham


(Cu)

Ecole européenne de Frankfurt

(Fr)

Ecole européenne de Karlsruhe

(Ka)

Ecole européenne de Luxembourg I

(Lu)

Ecole européenne de Mol


(Mo)

Ecole européenne de München

(Mu)

Ecole européenne de Varese


(Va)

Le tableau suivant présente le nombre d’élèves inscrits par section linguistique :

[image: image2.wmf]DE

DK

EL

EN

ES

FI

FR

HU

IT

NE

PL

PO

SW

TOT.

Al

3

14

14

15

46

Be

6

12

14

3

10

45

Br I

26

10

37

27

54

4

23

8

189

Br II

25

46

9

55

19

18

31

16

219

Br III

15

24

46

28

68

26

207

Cu

11

15

10

6

1

43

Fr

14

13

7

2

36

Ka

27

22

10

13

5

77

Lu

37

15

19

52

17

7

55

19

24

12

6

263

Mo

5

26

2

25

58

Mü

41

22

11

10

5

89

Va

12

18

22

25

14

91

222

25

43

297

86

16

347

4

122

128

8

43

22

1363


1.4 – Composition du Jury et Vice-Présidents 
Le Président du Baccalauréat session 2008 fut : 
Monsieur Prof. Aatos LAHTINEN,

Docteur en Philosophie
Professeur de Mathématiques Appliquées
Département des Mathématiques
Université d’Helsinki

Les Vice-Présidents de la session 2008 ont été:
	Ecole européenne d’Alicante
	Mmes BILKOVSKÁ & MERE

	Ecole européenne de Bergen
	Mme HANDZELOVÁ & M. REULAND

	Ecole européenne de Bruxelles I
	M. BRZAKALA, Mmes MAZUR & PSALIDAKOU

	Ecole européenne de Bruxelles II
	M. CAFFREY & Mme WAREING

	Ecole européenne de Bruxelles III
	Mme VALIUŠKEVIČIENÉ & M. SOLER

	Ecole européenne de Culham
	M. RICCIARDELLI

	Ecole européenne de Frankfurt
	M. EVERTSSON & Mme POZNANOVIČ

	Ecole européenne de Karlsruhe
	M. ENSING

	Ecole européenne de Luxembourg
	M. DAMKJAER, Mmes ECKERSTORFER

	Ecole européenne de Mol
	Mme JUHNĒVIČA & M. PÁLA

	Ecole européenne de München
	M. AGIUS & Mme COELHO

	Ecole européenne de Varese
	MM. SEXAUER & TOBOSO


1.5 – Inspecteurs responsables pour les différentes matières 
Langue I

Allemand
M. W. SEXAUER & Mme K.M. ECKERSTORFER 

Anglais
Mme S. WAREING

Bulgare
Mme Z.I. SOFRONIEVA




Danois

M. L. DAMKJAER




Espagnol
M. J. TOBOSO




Estonien
Mme MERE




Finnois
M. T. KOLJONEN




Français
M. P. SOLER




Grec

Mmes S. PSALIDAKOU & Chr. VALANIDOU




Hongrois
M. K. PÁLA




Italien

M. F. RICCIARDELLI




Letton

Mme I. JUHŅĒVIČA




Lituanien
Mme V. VALIUŠKEVIČIENÉ




Maltais
M. V. AGIUS




Néerlandais
M. R. J. ENSING 




Polonais
Mme M. MAZUR




Portugais
Mme H. COELHO




Roumain
Mme L. PREOTEASA




Slovaque
Mme J. HANDZELOVÁ




Slovène
Mme M. POZNANOVIČ




Suédois
M. J. EVERTSSON




Tchèque
Mme J. BILKOVSKÁ

Philosophie



M. F. RICCIARDELLI

Allemand langues II, III et IV
Mme K.M. ECKERSTORFER & M. W. SEXAUER

Anglais langues  II, III et IV

Mme S. WAREING, M. P. CAFFREY & Mme K. MERE

Espagnol langues  II, III et IV
M. J. TOBOSO

Français langues II, III et IV

M. P. SOLER

Grec langue IV


Mme S. PSALIDAKOU

Irlandais langues II et IV

M. P. CAFFREY

Italien langues  II, III et IV

M. F. RICCIARDELLI

Néerlandais langues  II, III et IV
M. R. J. ENSING

Portugais langue IV


Mme H. COELHO

Suédois langue 000IV

M. J. EVERTSSON

Latin




M. P. SOLER

Grec ancien



Mme S. PSALIDAKOU

Histoire



Mme H. COELHO

Géographie



Mme M. MAZUR

Mathématiques


MM. P.BRZAKALA & M. T. KOLJONEN

Physique



M. P. BRZAKALA

Biologie



M. M. REULAND

Chimie




M. T. KOLJONEN

Economie



M. T. KOLJONEN

Education artistique


MM. J. EVERTSSON & K. PÁLA

Education musicale


M. R. J. ENSING

1.6 – Calendrier des épreuves 
a)
Épreuves écrites
	Mardi
	3 juin
	matin
	Langue I & Approf. Langue I

	
	
	après-midi
	--

	Mercredi
	4 juin
	matin
	Philosophie

	
	
	après-midi
	Chimie & Éducation musicale

	Jeudi
	5 juin
	matin
	Mathématiques

	
	
	après-midi
	--

	Vendredi
	6 juin
	matin
	Géographie

	
	
	après-midi
	Langue III

	Samedi
	7 juin
	matin
	Éducation artistique

	
	
	après-midi
	--

	Lundi
	9 juin
	matin
	Biologie

	
	
	après-midi
	Economie & Latin

	Mardi
	10 juin
	matin
	Langue II & Approf. Langue II

	
	
	après-midi
	--

	Mercredi
	11 juin
	matin
	Physique

	
	
	après-midi
	Langue IV & Grec ancien

	Jeudi
	12 juin
	matin
	Histoire

	
	
	après-midi
	--


b)
Correction des épreuves écrites
Mardi 17, mercredi 18, jeudi 19 et vendredi 20 juin 2008.

c)
Épreuves orales
Alicante

1, 2 et 3 juillet

Bergen


1, 2 et 3 juillet

Bruxelles I

23, 24, 25, 26, 27, 30 juin, 1, 2 et 3 juillet

Bruxelles II

23, 24, 25, 26, 27, 30 juin, 1 et 2 juillet

Bruxelles III

25, 26, 27, 30 juin, 1 et 2 juillet 

Culham

1, 2 et 3 juillet

Frankfurt

1, 2 et 3 juillet

Karlsruhe

1, 2, 3 et 4 juillet (matin)

Luxembourg

24, 25, 26, 27, 28 (matin), 30 juin, 1, 2, 3 et 4 juillet (matin)

Mol


30 juin, 1, 2 et 3 juillet (matin)

München

26, 27, 30 juin, 1 et 2 juillet

Varese


30 juin, 1, 2, 3 et 4 juillet

d)
Délibérations
Alicante

3 juillet

Bergen
 

3 juillet

Bruxelles I
 
4 juillet

Bruxelles II
 
3 juillet 

Bruxelles III
 
3 juillet

Culham
 
3 juillet

Frankfurt

3 juillet

Karlsruhe

4 juillet 

Luxembourg
 
4 juillet 

Mol


3 juillet

München
 
2 juillet 

Varese
 

4 juillet

e)
Proclamations
Alicante

4 juillet

Bergen
 

4 juillet

Bruxelles I
 
4 juillet

Bruxelles II
 
4 juillet 

Bruxelles III
 
4 juillet

Culham
 
4 juillet

Frankfurt

4 juillet

Karlsruhe
 
5 juillet 

Luxembourg
 
5 juillet 

Mol
 

4 juillet

München
 
4 juillet

Varese
 

5 juillet

1.7 – Organisation des épreuves supplémentaires

L’article 13 du Règlement d’application du règlement du Baccalauréat européen stipule que dans des cas particuliers, les élèves de dernière année des Ecoles européennes peuvent s’inscrire à une épreuve supplémentaire du Baccalauréat portant sur une matière à option, qu’ils aient suivi ou non dans l’école le cours portant sur la matière en question. 

L’admission à cette épreuve supplémentaire est accordée uniquement s’il est établi qu’un examen dans cette matière fait partie des conditions d’admission aux études supérieures que l’élève souhaite entreprendre. ».
En 2008, 20 élèves ont présenté une demande afin de s’inscrire à une épreuve supplémentaire du Baccalauréat. Une grande partie d’entre eux étaient candidats à la faculté de médecine des Universités, qui demandent comme condition d’admission les Mathématiques plus trois disciplines scientifiques.

Certains parmi d’autres candidats souhaitaient avoir la preuve de la connaissance d’une langue étrangère, soit pour entrer dans une des Universités de leur choix soit pour accéder au marché du travail.

1.8 – Elèves à besoins spécifiques

En vertu de l’article 1, § 1.3.2. du Règlement d’application du règlement du Baccalauréat européen, les élèves ayant des besoins spécifiques peuvent introduire une demande via leur école. 

Le nombre de demandes de ces 5 dernières années figure sur le tableau suivant : 

	Année
	2004
	2005
	2006
	2007
	2008

	Nbre d’élèves
	17
	22
	20
	29
	29


On constate une augmentation ces dernières années concernant surtout des cas de dyslexie. 

1.9 – Recours administratifs et contentieux

Selon l’article 12 du Règlement d’application du règlement du Baccalauréat européen, un recours administratif contre la non obtention du Baccalauréat est possible. 

Le recours ne peut porter que sur un vice de forme. 

Les décisions administratives, explicites ou implicites, prises sur les recours visés à l’article 12 peuvent faire l’objet d’un recours contentieux porté par les parents d’élèves, ou par l’élève  majeur, directement concernés par la décision litigieuse devant la Chambre de recours. 

Le tableau suivant présente le nombre de recours introduits ces 5 dernières années.

	Année
	2004
	2005
	2006
	2007
	2008

	Recours 
	3
	3
	5
	3
	5


ASPECTS PEDAGOGIQUES 
2. – RESULTATS GENERAUX OBTENUS EN 2008
2.1 – Participation aux épreuves par école et par section linguistique et taux de réussite

Dans le présent Rapport les totaux renvoient au nombre d’élèves qui ont présenté les épreuves.
Le nombre d’élèves qui se sont présentés à l’examen du Baccalauréat 2008, par école et par section linguistique, est repris dans le tableau suivant : 
	 2008
	AL
	BE
	Br I
	Br II
	Br III
	CU
	FR
	KA
	LU
	MO
	MU
	VA
	Total

	de
	3
	6
	26
	25
	15
	11
	14
	27
	37
	5
	41
	12
	222

	dk
	 
	 
	10
	 
	 
	 
	 
	 
	15
	 
	 
	 
	25

	el
	 
	 
	 
	 
	24
	 
	 
	 
	19
	 
	 
	 
	43

	en
	14
	12
	37
	46
	46
	15
	13
	22
	52
	 
	21
	18
	297

	es
	14
	 
	26
	 
	28
	 
	 
	 
	17
	 
	 
	 
	85

	fi
	 
	 
	 
	8
	 
	 
	 
	 
	7
	 
	 
	 
	15

	fr
	15
	14
	54
	55
	68
	10
	7
	10
	55
	26
	11
	22
	347

	hu
	 
	 
	4
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	4

	it
	 
	3
	23
	19
	 
	6
	2
	13
	19
	2
	10
	25
	122

	ne
	 
	10
	 
	18
	26
	1
	 
	5
	24
	25
	6
	14
	129

	pl
	 
	 
	8
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	8

	po
	 
	 
	 
	30
	 
	 
	 
	 
	12
	 
	 
	 
	42

	sw
	 
	 
	 
	16
	 
	 
	 
	 
	6
	 
	 
	 
	22

	Total
	46
	45
	188
	217
	207
	43
	36
	77
	263
	58
	89
	91
	1.360


2.1.1. Le taux de réussite 

En 2006, 1320 élèves ont présenté les épreuves du Baccalauréat. 1287 ont obtenu leur diplôme.

En 2007, 1359 élèves ont présenté les épreuves. 1334 ont obtenu le Baccalauréat.

En 2008 sur les 1360 élèves qui ont présentés les épreuves 34 élèves ont échoué et 1326 ont obtenu le Baccalauréat. Le taux de réussite s’établit ainsi à 97,51%. 
Le tableau suivant présente le taux de réussite dans les différentes écoles.

	Taux de réussite
	AL
	BE
	Br I
	Br II
	Br III
	CU
	FR
	KA
	LU
	MO
	MU
	VA

	2008
	100%
	95,6%
	96,8%
	98,6%
	95,2%
	100%
	100%
	96,1%
	96,6%
	100%
	98,9%
	100%


En 2008, l’ensemble des élèves des Ecoles d’Alicante, Culham, Frankfurt, Mol et Varèse ont réussi. 
Le tableau suivant présente le taux de réussite dans les différentes sections linguistiques.
	Taux de réussite
	de
	dk
	el
	en
	es
	fi
	fr
	hu
	it
	ne
	pl
	po
	sw

	2008
	96,8%
	96,0%
	93,0%
	98,3%
	94,1%
	100,0%
	97,7%
	100,0%
	98,4%
	100,0%
	100,0%
	92,9%
	100,0%


2.1.2. Comparaison des taux de réussite en 2004, 2005, 2006, 2007, 2008
Le tableau suivant présente le pourcentage du taux de réussite dans les différentes écoles durant ces 5 dernières années.

	Taux de réussite
	AL
	BE
	Br I
	Br II
	Br III
	CU
	FR
	KA
	LU
	MO
	MU
	VA

	2008
	100%
	95.6%
	96.8%
	98.6%
	95.2%
	100%
	100%
	96.1%
	96.6%
	100%
	98.9%
	100%

	2007
	100%
	97.8%
	99.4%
	98.6%
	97.4%
	100%
	100%
	96.3%
	98.3%
	96.4%
	97.8%
	97.9%

	2006
	97,7
	97,3
	97,0
	99,5
	95,7
	97,6
	100
	96,5
	95,9
	100
	99,1
	100

	2005
	-
	97,5
	98,7
	98,3
	96,4
	100
	-
	100
	98,0
	100
	94,4
	100

	2004
	-
	97,7
	100
	98,9
	97,4
	100
	-
	96,5
	96,3
	97,7
	98,8
	100


Le nombre d’écoles ayant obtenu un taux de réussite de 100% a augmenté durant ces 4 dernières années, faisant passer le nombre de 3 en 2004 et 2005 à 5 en 2008. 

2.1.3. Moyenne
Pour l’ensemble des élèves qui se sont présentés aux épreuves de la session 2008 du Baccalauréat, la moyenne des notes finales s’établit à 7,56. 

Comparaison avec les moyennes des années précédentes

	Année
	2000
	2001
	2002
	2003
	2004
	2005
	2006
	2007
	2008

	Moyenne
	7,4
	7,4
	7,5
	7,6
	7,6
	7,6
	7,6
	7,68
	7,56


2.2 – Moyenne par école et section et pourcentage des « bonnes notes »
2.2.1. Moyenne par école et pourcentage d’élèves ayant obtenu une note finale égale ou supérieure à 7,5 et 8,0 

Moyenne générale par école 
	2008
	AL
	BE
	BrI
	BrII
	BrIII
	CU
	FR
	KA
	LU
	MO
	MU
	VA

	Moyenne
	7,78
	7,45
	7,52
	7,54
	7,43
	7,87
	7,76
	7,57
	7,62
	7,16
	7,66
	7,56
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7,5 + par école

Le tableau suivant indique le pourcentage d’élèves ayant obtenu une note finale égale ou supérieure à 7,5 dans chaque école.

	2008
	AL
	BE
	BrI
	BrII
	BrIII
	CU
	FR
	KA
	LU
	MO
	MU
	VA

	%
	65,2
	48,89
	49,5
	52,53
	46,4
	67,4
	66,7
	53,2
	58,2
	29,3
	57,3
	54,9
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8,0 + par école

Le tableau suivant indique le pourcentage d’élèves ayant obtenu une note finale égale ou supérieure à 8,0 dans chaque école. 
	2008
	AL
	BE
	BrI
	BrII
	BrIII
	CU
	FR
	KA
	LU
	MO
	MU
	VA

	%
	41,3
	24,4
	29,8
	32,7
	30
	44,2
	38,9
	31,2
	35,4
	12,1
	39,3
	33,00
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Présenter le pourcentage d’élèves ayant obtenu dans chaque école une note finale égale ou supérieure à 7,5 et 8,0, ne peut en aucun cas se traduire par une comparaison entre écoles.

A l’exception des quatre Ecoles européennes à Bruxelles et de celle de Luxembourg, implantées en milieu urbain et ayant une population scolaire comparable, les autres écoles présentent beaucoup de différences avec celles du premier groupe et entre elles-mêmes.

Même si le diplôme obtenu doit avoir la même valeur, indépendamment de l’Ecole européenne que les bacheliers ont fréquentée, il faut dès le début accepter que les particularités de chaque école jouent un rôle très important pour les résultats des élèves.

Parmi ces particularités  nous mentionnons :

· La possibilité ou non pour un élève de s’inscrire dans sa section linguistique. A Bruxelles et à Luxembourg la majorité des élèves s’inscrivent dans la section de leur langue maternelle et passent la majorité des épreuves dans leur langue maternelle et en LII. Dans les autres écoles, les élèves, de dizaines de nationalités différentes, s’inscrivent dans les sections existantes et passent les épreuves dans une autre langue que leur langue maternelle ou même une autre langue que leur première langue étrangère.
· L’existence de telle ou telle section dans l’école. On constate des différences dans la façon de noter entre les différentes sections (point 2.1.3). L’existence donc de plusieurs sections où les notes sont traditionnellement moins élevées pourrait influer sur la moyenne de l’école.

· Le nombre d’élèves en 7ème classe. Dans les écoles avec des effectifs très réduits, le nombre d’options organisées ne peut qu’être limité, ne permettant pas à tous les élèves de suivre les options de leur premier choix. Par ailleurs, à cause de ces effectifs réduits, les classes sont souvent regroupées pour l’enseignement de certaines matières, soit verticalement soit horizontalement, où le nombre d’heures hebdomadaires est diminué. Cela rend l’enseignement, notamment dans les matières scientifiques, beaucoup plus difficile. En contre partie, le nombre limité d’élèves permet un enseignement plus personnalisé.
· L’implantation de l’école peut influencer les performances des élèves concernant les langues enseignées.

· La culture du pays par rapport à l’importance de la réussite scolaire influence également

· Le niveau social et surtout le niveau d’éducation des parents sont des facteurs déterminants pour les ambitions de leurs enfants concernant leurs résultats.

· Les différentes options que les élèves choisissent. En fait, il y a dans les écoles, des différentes « traditions » des écoles en faveur de certaines méthodes d’enseignement ou de certaines matières. Il y a des écoles qui encouragent les activités scientifiques, en conséquence qui privilégient le travail par projet etc.. Cet environnement d’apprentissage peut influencer les choix des options que les élèves choisissent. Or il y a des options où il est plus difficile d’obtenir des notes très élevées malgré la qualité des candidats. 
· Les exigences des Universités du pays siège de l’école qui obligent ou tout au moins encouragent les candidats à obtenir de meilleurs résultats. En fait un certain nombre d’élèves continue ses études dans le pays où l’école est implantée.

En conclusion et bien qu’avoir des notes finales élevées soit un indicateur de qualité, cela ne peut pas signifier qu’une école soit meilleure qu’une autre.

Selon l’étude sur les cursus scolaires et les carrières académiques des diplômés des Ecoles européennes, financée par le Parlement européen, 94% d’entre eux sont admis pour des études supérieures et 8 sur 9 de ces élèves obtiennent au moins leur premier diplôme universitaire ou un titre équivalent. 

Selon la même étude, les élèves qui ont réalisé des performances brillantes pour les épreuves du Baccalauréat réussissent brillamment leurs études universitaires. Toutefois les moins bons résultats obtenus par d’autres à l’examen du Baccalauréat ne les empêchent pas de réussir également à l’Université. Il serait probablement utile de se pencher sur les qualités des élèves qui n’ont pas obtenu de très bonnes notes, mais qui réussissent également à l’Université. 

2.2.2. Moyenne par section linguistique et pourcentage d’élèves ayant obtenu une note finale égale ou supérieure à 7,5 et 8,0 

Le tableau suivant indique la moyenne des notes finales par sections linguistiques.
	2008
	DE
	DK
	EL
	EN
	ES
	FI
	FR
	HU
	IT
	NE
	PL
	PO
	SW

	Nbre d’élèves
	222
	25
	43
	297
	86
	16
	347
	4
	122
	128
	8
	43
	22

	Moy.
	7,66
	8,11
	7,47
	7,72
	7,51
	8,42
	7,39
	7,92
	7,58
	7,63
	7,55
	7,31
	7,78
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7,5 + dans  les différentes sections linguistiques 

Le tableau suivant indique le pourcentage d’élèves ayant obtenu une note finale égale ou supérieure à 7,5 dans chaque section linguistique.
	2008
	DE
	DK
	EL
	EN
	ES
	FI
	FR
	HU
	IT
	NE
	PL
	PO
	SW

	%
	57,2
	72
	53,5
	63,2
	51,8
	80
	42,4
	75
	51,6
	47,3
	50
	40,5
	63,6
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8,0 + dans les différentes sections linguistiques

Le tableau suivant indique le pourcentage d’élèves ayant obtenu une note finale égale ou supérieure à 8,0 dans chaque section linguistique. 
	2008
	DE
	DK
	EL
	EN
	ES
	FI
	FR
	HU
	IT
	NE
	PL
	PO
	SW

	%
	33,8
	28
	32,6
	32,4
	28,2
	66,7
	17,9
	0
	28,7
	29,5
	0
	31
	54,5
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On remarque chaque année de meilleurs résultats dans certaines sections linguistiques par rapport à d’autres.

Les raisons de ces différences pourraient être :

- l’homogénéité de certains groupes linguistiques

- les petits effectifs dans certaines sections qui permettent un enseignement individualisé

- le fait que les familles de certaines nationalités attendent des élèves de très bons résultats

- le besoin pour les candidats d’obtenir des notes élevées, demandées comme condition d’admission par les universités de leur choix

- le choix des cours obligatoires et des options que les élèves présentent à l’examen du Baccalauréat.

Une autre raison à ces différences (à démontrer) pourrait être la démarche de prise en charge, d’évaluation et de notation des élèves dans les différentes sections. Parmi les sections mentionnées ci-dessus, la section anglophone semble être concernée par cette dernière hypothèse. Malgré le fait que des élèves de plusieurs nationalités différentes y soient inscrits, notamment les élèves arrivant des nouveaux pays, le pourcentage d’élèves ayant obtenu une note finale égale ou supérieure à 7,5 est très élevé. La section semble intégrer avec succès plusieurs élèves SWALS.
A noter que le nombre très limité d’élèves, dans certaines sections, notamment dans celles des nouveaux pays, ne permet pas encore des conclusions à l’égard de ces sections.
2.2.3. Comparaison des pourcentages des notes finales supérieures à 7,5 et 8,0 de l’année 2008 avec les années précédentes 

Les tableaux suivants présentent les pourcentages d’élèves ayant obtenu une note finale égale ou supérieure à 7,5 et 8,0 depuis la session Baccalauréat 1998 jusqu’en 2008.

7,5 + depuis  1998

	Année
	1998
	1999
	2000
	2001
	2002
	2003
	2004
	2005
	2006
	2007
	2008

	%
	40,20
	39,90
	45,70
	45,90
	45,50
	51,50
	49,60
	51,90
	52,20
	55,50
	54,10


8,0 + depuis 1998

	Année
	1998
	1999
	2000
	2001
	2002
	2003
	2004
	2005
	2006
	2007
	2008

	%
	22 
	23 
	27 
	28 
	29 
	33 
	29 
	31 
	34 
	36 
	32,7


Les deux tableaux ci-dessus se résument à l’aide de l’histogramme ci-dessous : 
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Depuis 1998 on constate une augmentation des pourcentages des « bonnes notes » (pourcentages d’élèves ayant obtenu des notes de 7,5 et plus et 8,0 et plus). 
Les questions qu’on peut poser :

Les sujets sont-ils plus faciles, année après année ?
Est-ce que le fait que les notes sont meilleures signifie que les élèves sont meilleurs et dans quel(s) domaine(s) ou simplement qu’ils sont mieux préparés à cet examen précis ?

Est-ce que ce sont les notes préliminaires ou les notes des épreuves écrites ou orales qui contribuent ces dernières années davantage aux meilleurs résultats ?

2.3 – Répartition des résultats finaux en 2002, 2007, et 2008 
	Année
	2002
	2007
	2008

	0-59.99
	1,70%
	1,68%
	1,85%

	60-64.99
	12,60%
	8,65%
	8,94%

	65-69.99
	18,30%
	15,49%
	15,77%

	70-74.99
	21,90%
	17,22%
	19,05%

	75-79.99
	16,30%
	21,56%
	21,41%

	80-84.99
	15,60%
	16,96%
	16,76%

	85-89.99
	10,30%
	13,86%
	11,71%

	90-94.99
	3,20%
	4,01%
	3,91%

	95-100
	0,10%
	0,57%
	0,60%


2.3.1. Répartition des élèves par tranche de notes finales

Le tableau suivant indique le pourcentage d’élèves ayant obtenu dans les différentes tranches de notes (note finale après délibération) dans chaque école. 

	2008
	AL
	BE
	Br I
	Br II
	Br III
	CU
	FR
	KA
	LU
	MO
	MU
	VA

	00-59.99
	0,00%
	4,40%
	3,20%
	1,40%
	4,80%
	0,00%
	0,00%
	3,90%
	3,40%
	0,00%
	1,10%
	0,00%

	60-64.99
	2,20%
	11,10%
	11,70%
	11,50%
	8,20%
	4,70%
	8,30%
	7,80%
	7,60%
	20,70%
	5,60%
	7,70%

	65-69.99
	13,00%
	13,30%
	14,90%
	16,60%
	18,80%
	9,30%
	11,10%
	19,50%
	14,10%
	19,00%
	21,30%
	18,70%

	70-74.99
	19,60%
	22,20%
	20,70%
	18,00%
	21,70%
	18,60%
	13,90%
	15,60%
	16,70%
	31,00%
	14,60%
	18,70%

	75-79.99
	23,90%
	24,40%
	19,70%
	19,80%
	16,40%
	23,30%
	27,80%
	22,10%
	22,80%
	17,20%
	18,00%
	22,00%

	80-84.99
	23,90%
	13,30%
	10,60%
	18,40%
	16,90%
	25,60%
	16,70%
	13,00%
	17,10%
	10,30%
	21,30%
	14,30%

	85-89.99
	15,20%
	8,90%
	12,20%
	9,20%
	11,10%
	11,60%
	19,40%
	9,10%
	12,90%
	1,70%
	12,40%
	16,50%

	90-94.99
	2,20%
	2,20%
	6,90%
	4,10%
	1,90%
	4,70%
	2,80%
	9,10%
	5,30%
	0,00%
	5,60%
	2,20%

	95-100
	0,00%
	0,00%
	0,00%
	0,90%
	0,00%
	2,30%
	0,00%
	0,00%
	0,00%
	0,00%
	0,00%
	0,00%


Très peu d’élèves obtiennent des notes inférieures à 6,00 d’où l’échec très petit de 2,49%.
Les élèves des 5 écoles Alicante, Culham, Frankfurt, Mol et Varèse ont tous obtenu un minimum de 6, ce qui leur a permis de décrocher leur Baccalauréat.

Un nombre limité d’élèves obtient des notes entre 60,00 et 64,99.
Ce pourcentage dépasse le 10% pour les écoles de Bergen, Bruxelles I, Bruxelles II et Mol.

Peu d’élèves aussi obtiennent des notes finales entre 85,00 et 89,99 et encore moins entre 90,00 et 10,00. Seules les écoles de Bruxelles II et Culham ont des élèves qui ont réussi d’avoir une note finale plus que 95,00.
La note moyenne étant 7,56, nous constatons la plus grande concentration des notes dans la tranche 75,00 – 79,99.
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On observe un déplacement de la courbe vers la droite par rapport aux résultats de l’année 2002.

Le graphique ci-dessus permet de voir le pourcentage d’élèves pour chaque école se situant dans les différentes tranches de notes finales.

En 2008, plus de 20% des élèves de l’Ecole de Mol ont obtenu une note finale entre 60,00 et 64,99 et plus de 30% d’élèves de la même école a obtenu des notes finales entre 70,00 et 74,99.

Presque 50% des élèves d’Alicante ont obtenu une note finale entre 75,00 et 84,99%. Il en va de même pour l’Ecole de Culham. 

Le graphique suivant représente la répartition des notes finales des élèves par tranche de notes.

[image: image11]
2.4 – Comparaison des notes finales et leurs composantes, pour les sessions du Baccalauréat de ces 5 dernières années 

Le tableau suivant présente la moyenne des notes préliminaires, la moyenne des notes des épreuves écrites et la moyenne des notes des épreuves orales pour l’ensemble des élèves qui se sont présentés à la session 2008 du Baccalauréat. 
	Note préliminaire
	Note écrite
	Note orale

	7,62
	7,24
	7,88

	40%
	36%
	24%
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La note finale est calculée en tenant compte de la note préliminaire (40%), la note des épreuves écrites (36%) et la note des épreuves orales (24%). 

Comparaison des notes de 2004 à 2008 

La note moyenne préliminaire, la note moyenne pour les épreuves écrites et la note moyenne pour les épreuves orales calculée sur l’échelle 0,00 – 10,00 (avant d’appliquer le pourcentage de 40%, 36% et 24%) respectivement pour les sessions du Baccalauréat 2004, 2005, 2006, 2007 et 2008, sont représentées dans le tableau suivant :

	Année
	2003-2004
	2004-2005
	2005-2006
	2006-2007
	2007-2008

	note préliminaire
	7,39
	7,64
	7,73
	7,72
	7,62

	note écrite
	7,00
	7,27
	7,24
	7,27
	7,24

	note orale
	7,53
	7,89
	7,84
	7,95
	7,88

	note finale
	7,52
	7,57
	7,58
	7,61
	7,56


Si on accepte que les trois composantes de la note finale (note préliminaire, note écrite et note orale) ont le même poids, on constate dans les graphiques ci-dessous que la moyenne des notes écrites est de loin inférieure à la moyenne des notes orales et à la moyenne des notes préliminaires. C’est le cas pour ces 5 dernières années. 

Cela permet de penser que si l’examen pour l’obtention du Baccalauréat comportait exclusivement des épreuves écrites, ou moins d’épreuves orales, le taux de réussite des élèves des Ecoles Européennes serait moins important. 

Et si les sujets étaient proposés exclusivement par des experts externes, cela pourrait avoir pour résultat des notes écrites également moins bonnes. 
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2.5 – Résultats des épreuves écrites et orales dans les différentes matières 

Dans ce chapitre sont présentés les résultats des épreuves écrites et des épreuves orales.

Les tableaux et graphiques illustrent les différentes matières présentées à l’examen du Baccalauréat, le nombre d’élèves qui ont participé aux épreuves, la moyenne des notes pour chaque section ou groupe linguistique et la moyenne générale pour la matière. Cette moyenne générale est le résultat de la division de l’ensemble des notes obtenues dans cette matière divisé par le nombre d’élèves ayant participé à l’épreuve.

A noter que chaque fois que le nombre d’élèves est très limité, la représentation dans les graphiques n’est pas significative.

La division en sections ou groupes linguistiques et l’existence d’un nombre important d’options possibles pour les élèves font que, dans la plupart des cas, le nombre d’élèves ne se prête pas à une analyse statistique fiable. 
2.5.1. Résultats par section ou langue du cours

2.5.1.1. Résultats par section des épreuves écrites et orales en LI

LI Epreuve écrite 
Tous les candidats sont tenus de présenter les épreuves écrites et orales de Langue I (langue maternelle ou langue de la section).
La note moyenne de chaque section ou groupe linguistique est présentée dans les graphiques ci-dessous.

L’approfondissement en L I n’est pas pris en compte.

Dans le tableau suivant figurent : 

· les différentes langues faisant l’objet d’une épreuve écrite en langue maternelle 

· le nombre d’élèves qui ont participé à l’épreuve  

· la moyenne des notes écrites en LI pour chaque section ou groupe linguistique

· la moyenne des notes écrites en LI de l’ensemble des élèves 
	CS
	DE
	DK
	EL
	EN
	EO
	ES
	FI
	FR
	HU
	IT
	LE
	LT
	NE
	PL
	PO
	SL
	SO
	SW

	12
	203
	31
	39
	201
	9
	87
	17
	299
	6
	113
	8
	7
	127
	12
	41
	4
	4
	25

	7,46
	6,97
	7,67
	7,69
	7,69
	6,62
	7,39
	7,99
	7,36
	7,88
	7,46
	8,04
	8,29
	6,49
	7,54
	7,87
	7,39
	7,15
	8,16
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Comme c’était le cas l’année dernière il y a des écarts entre sections linguistiques.

Dans le tableau suivant figure la déviation standard relative aux moyennes des notes des épreuves écrites par section ou groupe linguistique en LI.  
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LI: Épreuve orale

Dans le tableau suivant figurent : 

· les différentes langues faisant l’objet d’une épreuve orale en LI 

· le nombre d’élèves qui ont participé à l’épreuve 
· la moyenne des notes orales en LI pour chaque section ou groupe linguistique

· la moyenne des notes orales en LI de l’ensemble des élèves 
	LI
	CS
	DE
	DK
	EL
	EN
	EO
	ES
	FI
	FR
	HU
	IT
	LE
	LT
	NE
	PL
	PO
	SL
	SO
	SW

	Nb élèves
	11
	203
	31
	39
	201
	9
	87
	17
	299
	6
	113
	8
	7
	127
	12
	41
	4
	4
	25

	Moyenne
	8,3
	7,1
	7,83
	8,53
	8,1
	7,3
	7,3
	8,35
	7,65
	9
	7,5
	8,88
	9,14
	7,43
	7,8
	7,8
	7,2
	7,7
	8,16


[image: image17.emf]LI Epreuve orale - Note moyenne 7,64

8,28

7,09

7,83

8,53

8,07

7,33

7,26

8,35

7,65

8,96

7,50

8,88

9,14

7,43

7,83

7,79

7,19

7,69

8,16

0,00

1,00

2,00

3,00

4,00

5,00

6,00

7,00

8,00

9,00

10,00

CS (12) DE (203) DK (31) EL (39) EN (201) EO (9) ES (87)

FI (17)

FR (299)

HU (6)

IT (113)

LE (8)LT (7)

NE (127) PL (12)

PO (41)

SL (4)

SO (4)

SW (25)

LANGUE  DU COURS

NOTES


Dans le tableau suivant figure la déviation standard relative aux notes moyennes en LI par section ou groupe linguistique.
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En raison d’économie d’espace et également en raison de clarté, nous présenterons pour les graphiques suivants la déviation standard, dans les cas où celle-ci est présentée, sur les graphiques eux-mêmes.

Comparaison des moyennes des notes des épreuves écrites et orales en LI dans les différentes sections ou les différents groupes linguistiques. 
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Dans tous les cas, à l’exception de l’Espagnol et du Slovaque, la moyenne de la note orale est égale ou supérieure à la moyenne de la note écrite.

A voir :

Si les sujets des épreuves orales, préparés par les enseignants des élèves, sont plus abordables pour ces derniers, que les questions des épreuves écrites.

Si les élèves sont mieux préparés pour les oraux. 

Si les élèves sont parfois aidés pendant les examens oraux pour répondre à un minimum de questions.

Les épreuves orales sont de nature différente des épreuves écrites justement parce qu’elles ont comme objectif d’évaluer d’autres capacités chez les élèves. Peut être que les capacités de nos élèves pour les épreuves orales sont réellement meilleures. 

2.5.1.2. Résultats des épreuves écrites et orales en LII 

L’anglais, le français et l’allemand sont enseignés comme cours obligatoires dès la première primaire et généralement jusqu’à la fin de la scolarité de chaque élève. 

A partir de la 6ème classe, une autre langue peut devenir la langue II pour l’élève, qui continue cependant à avoir l’enseignement de l’histoire et de la géographie dans une des langues véhiculaires pour les écoles européennes (allemand, français, anglais). 

Ce sont surtout des élèves dans les écoles de Bergen, Mol, Varèse et Alicante qui demandent le changement de la langue II pour prendre comme LII la langue du pays en souhaitant continuer leurs études supérieures dans le pays siège de l’école. 

Moyennes des notes écrites et orales en LII dans les trois groupes linguistiques

Dans le tableau suivant figurent : 

· la langue du cours (français, anglais, allemand) 
· le nombre d’élèves qui ont présenté une épreuve écrite et orale 
· la moyenne des notes écrites dans l’ensemble des écoles 
· la moyenne des notes orales dans l’ensemble des écoles. 

	2008
	DE LII
	FR LII
	EN LII

	Nbre d’élèves
	162
	367
	684

	Moyenne notes écrites
	7,36
	7,18
	7,71

	Moyenne notes orales
	7,80
	7,89
	8,33
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On constate toujours que les moyennes des notes des épreuves orales sont plus élevées que les moyennes des notes écrites. Les moyennes tant pour les épreuves écrites que pour les épreuves orales en LII anglais sont supérieures à celles en LII allemand et LII français.

Evolution pendant les six dernières années des moyennes des notes écrites en LII allemand, LII français et LII anglais

Le tableau et graphique suivant présentent l’évolution pendant les six dernières années des moyennes des notes écrites en LII allemand, LII français et LII anglais.
	Moyenne notes écrites 
	2003
	2004
	2005
	2006
	2007
	2008

	DE
	7,3
	7,7
	7,4
	7,3
	8,0
	7,36

	FR
	7,1
	7,4
	7,3
	6,9
	7,15
	7,18

	EN
	7,7
	7,3
	7,5
	7,5
	7,8
	7,71
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Résultats par section des épreuves écrites et orales en LII

Il est impossible de procéder à une analyse statistique des résultats fondée sur la nationalité des candidats. En effet, plus de 50 nationalités sont représentées aux Ecoles européennes.

L’examen LII est un examen obligatoire. Dans les différentes sections linguistiques tous les élèves sont obligés de se présenter aux épreuves écrites et orales en LII (allemand, français, anglais, néerlandais, italien, espagnol). 
Nous avons voulu voir les résultats des élèves en LII par section linguistique, indépendamment de la LII choisie. 

Langue LII: épreuve écrite  

Dans le tableau suivant figurent : 

· les différentes sections linguistiques  

· le nombre d’élèves

· la moyenne des notes écrites en LII pour chaque section linguistique

· la moyenne des notes écrites en LII de l’ensemble des élèves 
	LII écrit
	DE 
	DK 
	EL
	EN
	ES
	FI 
	FR 
	HU 
	IT
	NE 
	PL 
	PO 
	SW 

	nb.élèves
	197
	18
	39
	280
	81
	11
	327
	4
	108
	111
	8
	41
	21

	Moyenne
	7,79
	8,61
	7,19
	7,34
	7,45
	8,67
	7,38
	7,56
	7,32
	7,81
	7,90
	7,43
	7,60
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Les élèves Allemand, Danois, Finlandais, Néerlandais et Polonais ont obtenu les meilleurs résultats en LII à la session 2008 du Baccalauréat.

A vérifier si les élèves de ces nationalités ont obtenu des meilleures notes parce que :

· ils sont « plus doués » pour les langues étrangères que les autres. Pour cela il faudrait voir également leurs résultats en LIII et LIV.

· ils sont obligés d’apprendre des langues étrangères, leurs langues maternelles respectives n’appartenant pas, pour la majorité d’entre eux, aux langues largement utilisées par les autres nationalités.

· la langue qu’ils ont choisie comme LII est surtout l’anglais, qui obtient souvent, des moyennes en écrit et oral supérieures aux moyennes des LII allemand et LII français (voir point 2.5.1.2).

· plusieurs parmi eux, appartenant à des petites sections, sont obligés de suivre des autres cours que ceux de LII dans cette langue, ce qui leur permet un apprentissage de la LII à un niveau supérieur.
Langue LII: épreuve orale  

Dans le tableau suivant figurent : 

· les différentes sections linguistiques  

· le nombre d’élèves

· la moyenne des notes orales en LII pour chaque section linguistique

· la moyenne des notes orales en LII de l’ensemble des élèves 

	LII oral
	DE 
	DK 
	EL
	EN
	ES
	FI 
	FR 
	HU 
	IT
	NE 
	PL 
	PO 
	SW 

	nb.élèves
	197
	18
	39
	280
	81
	11
	327
	4
	108
	111
	8
	41
	21

	Moyenne
	8,40
	9,10
	7,72
	8,03
	8,23
	9,20
	7,89
	8,44
	7,83
	8,52
	8,03
	8,14
	8,81
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Comparaison des moyennes des notes écrites et orales en LII

[image: image24.emf]0,00

1,00

2,00

3,00

4,00

5,00

6,00

7,00

8,00

9,00

10,00

DE (197)

DK (18)EL (39)

EN (280)

ES (81)

FI (11)FR (327)HU (4)

IT(108)

NE (111)

PL (8)PO (41)SW (21)

L2 Ecrit Written L2 oral


Comme pour la langue LI, les moyennes en LII des notes orales des élèves de toutes les sections linguistiques sont meilleures que les moyennes des notes écrites en LII.

2.5.1.3. Résultats des épreuves écrites en Mathématiques 3 Périodes et Mathématiques 5 Périodes
Tous les candidats présentent l’examen de mathématiques 3 ou 5 Périodes. Il n’y a pas d’épreuve orale dans ces deux matières. L’épreuve écrite est harmonisée et traduite dans les langues de toutes les sections linguistiques.
Les résultats de l’épreuve écrite de mathématiques 5 Périodes sont meilleurs que ceux de mathématiques 3 Périodes. Plusieurs groupes linguistiques obtiennent des résultats supérieurs à la moyenne.

A rappeler que dans le cas où les effectifs d’élèves sont réduits, la représentation dans les graphiques n’est pas significative et tirer des conclusions quelconques, sans autres informations, est risqué. 

Seules les trois sections allemande, anglaise et française présentent, pour certaines matières, un nombre d’élèves suffisant pour une analyse statistique. 

Mathématiques 3 Périodes : épreuve écrite 

Dans le tableau suivant figurent : 

· les différentes sections linguistiques ou langues dans lesquelles le cours est donné 

· le nombre d’élèves qui ont participé à l’épreuve 
· la moyenne des notes écrites en Mathématiques 3P pour chaque section ou groupe                 linguistique

· la moyenne des notes écrites en Mathématiques 3P de l’ensemble des élèves. 
	Math. 3P
	DE
	DK
	EL
	EN
	ES
	FI
	FR
	HU
	IT
	NE
	PL
	PO
	SW

	Nb.d’élèves
	144
	7
	32
	184
	46
	11
	150
	3
	71
	54
	5
	19
	13

	Moyenne
	7,3
	6,1
	5,52
	6,88
	6,2
	7,8
	6,1
	8,08
	6,82
	6,7
	6,5
	6,13
	5,62


[image: image25.emf]Math 3P - Ecrit - Moyenne 6,64

Math 3P - Written - Average 6,64

7,3

6,1

5,52

6,88

6,2

7,8

6,1

8,08

6,82

6,7

6,5

6,13

5,62

0

1

2

3

4

5

6

7

8

9

DE (144)

DK (7) EL (32)

EN (184)

ES (46)

FI (11)

FR (150)

HU (3)IT (71) NE (54)PL (5) PO (19)

SW (13)

Langue du cours - Language of the course

Moyenne Average


Mathématiques 5 Périodes : épreuve écrite 

Dans le tableau suivant figurent : 

· les différentes sections linguistiques ou langues dans lesquelles le cours est donné 

· le nombre d’élèves qui ont participé à l’épreuve 
· la moyenne des notes écrites en Mathématiques 5P pour chaque section ou groupe linguistique

· la moyenne des notes écrites en Mathématiques 5P de l’ensemble des élèves. 
	Math 5P
	DE
	DK
	EL
	EN
	ES
	FI
	FR
	HU
	IT
	NE
	PL
	PO
	SW

	Nb. élèves
	79
	18
	11
	135
	39
	4
	188
	1
	46
	65
	3
	23
	9

	Moyenne
	7,4
	8,1
	6,68
	7,54
	7,3
	8,6
	6,4
	8,5
	6,97
	7,1
	8,15
	6,45
	8,52
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A noter que dans le cas où les effectifs d’élèves sont très réduits, la représentation dans le graphique n’est pas significative (c’est le cas des élèves finlandais, hongrois et polonais). 

2.5.1.4. Philosophie

Dans le tableau suivant figurent : 

· les trois grandes sections linguistiques  

· le nombre d’élèves

· la moyenne obtenue dans chaque section linguistique. 
	Philo écrit
	DE 
	EN
	FR 

	nb.élèves
	6
	44
	40

	Moyenne
	7,05
	8,31
	6,77
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2.5.1.5. Résultats des épreuves écrites et/ou orales des différentes options

Physique : épreuve écrite 

Dans le tableau suivant figurent : 

· la langue dans laquelle le cours est enseigné 

· le nombre d’élèves qui ont participé à l’épreuve 

· la moyenne des notes écrites en Physique pour chaque section ou groupe linguistique

· la moyenne des notes écrites en Physique de l’ensemble des élèves. 
	Physique 
	DE 
	DK 
	EL 
	EN 
	ES 
	FI 
	FR 
	IT
	NE 
	PL 
	PO 
	SW

	Nb.élèves
	43
	13
	5
	87
	23
	1
	116
	32
	48
	2
	12
	7

	Moyenne
	7,37
	8,06
	7,09
	6,85
	7,18
	7,75
	6,90
	7,10
	7,12
	6,80
	6,02
	7,29
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Chimie : épreuve écrite

Dans le tableau suivant figurent : 

· la langue dans laquelle le cours est enseigné 

· le nombre d’élèves qui ont participé à l’épreuve  

· la moyenne des notes écrites en Chimie par groupe linguistique

· la moyenne des notes écrites en Chimie de l’ensemble des élèves. 
	Chimie 
	DE
	DK 
	EL 
	EN
	ES
	FI
	FR
	HU 
	IT
	NE 
	PL 
	PO 
	SW

	Nb.élèves 
	27
	9
	2
	85
	16
	3
	92
	1
	17
	39
	2
	23
	8

	Moyenne
	6,71
	7,80
	7,50
	6,42
	5,94
	7,22
	5,91
	8,10
	6,28
	6,33
	6,53
	4,83
	6,71
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Biologie 4 Périodes : épreuve écrite 

Dans le tableau suivant figurent : 

· la langue dans laquelle le cours est enseigné 

· le nombre d’élèves qui ont participé à l’épreuve  

· la moyenne des notes écrites en Biologie par groupe linguistique

· la moyenne des notes écrites en Biologie de l’ensemble des élèves. 

	Biologie
	DE
	DK
	EL
	EN
	ES
	FI
	FR
	HU
	IT
	NE
	PL
	PO
	SW

	Nb.élèves
	29
	1
	3
	68
	15
	3
	54
	4
	35
	30
	1
	17
	4

	Moyenne
	7,56
	5,25
	6,15
	7,23
	7,17
	8,47
	7,16
	7,76
	7,42
	7,55
	9,10
	7,24
	7,69
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Biologie 4 Périodes : épreuve orale

Dans le tableau suivant figurent : 

· la langue dans laquelle le cours est enseigné
· le nombre d’élèves qui ont participé à l’épreuve  

· la moyenne des notes orales en Biologie par groupe linguistique

· la moyenne des notes orales en Biologie de l’ensemble des élèves. 

	Biologie
	DE 
	EL
	EN 
	ES 
	FI 
	FR
	IT
	NE
	PO
	SW 

	Nb.élèves
	8
	6
	5
	1
	1
	10
	6
	11
	1
	1

	Moyenne
	7,03
	7,46
	8,90
	10,00
	10,00
	7,85
	8,46
	7,25
	7,50
	7,25
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Histoire 4 Périodes : épreuve écrite 

Dans le tableau suivant figurent : 

· la langue dans laquelle le cours est enseigné  

· le nombre d’élèves qui ont participé à l’épreuve  

· la moyenne des notes écrites en Histoire par groupe linguistique

· la moyenne des notes écrites en Histoire de l’ensemble des élèves. 

	Histoire 4P
	DE 
	EN 
	FR

	Nb. Élèves
	34
	223
	61

	Moyenne
	7,28
	7,63
	7,30
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Histoire 4 Périodes : épreuve orale

Dans le tableau suivant figurent : 

· la langue dans laquelle le cours est enseigné 

· le nombre d’élèves qui ont participé à l’épreuve  

· la moyenne des notes orales en Histoire par groupe linguistique

· la moyenne des notes orales en Histoire de l’ensemble des élèves. 

	Histoire 4P
	DE
	EN
	FR

	Nb. élèves
	11
	25
	30

	Moyenne
	7,57
	7,65
	8,02
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Géographie: épreuve écrite 

Dans le tableau suivant figurent : 

· la langue dans laquelle le cours est enseigné
· le nombre d’élèves qui ont participé à l’épreuve  

· la moyenne des notes écrites en Géographie par groupe linguistique

· la moyenne des notes écrites en Géographie de l’ensemble des élèves. 

	Géo.4P
	DE 
	EN 
	FR 

	Nb. Élèves
	13
	99
	39

	Moyenne
	7,34
	7,01
	6,21
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Géographie : épreuve orale 

Dans le tableau suivant figurent : 

· la langue dans laquelle le cours est enseigné 

· le nombre d’élèves qui ont participé à l’épreuve  

· la moyenne des notes orales en Géographie par groupe linguistique

· la moyenne des notes orales en Géographie de l’ensemble des élèves. 

	Géo.4P
	DE 
	EN 
	FR 

	Nb. Élèves
	7
	61
	14

	Moyenne
	8,04
	7,89
	7,75
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Economie : épreuve écrite 

Dans le tableau suivant figurent : 

· la langue dans laquelle le cours est enseigné 

· le nombre d’élèves qui ont participé à l’épreuve  

· la moyenne des notes écrites en Economie par groupe linguistique

· la moyenne des notes écrites en Economie de l’ensemble des élèves. 

	Economie
	DE
	DK
	EL
	EN
	ES
	FI
	FR
	IT
	NE
	PL
	PO

	Nb.élèves
	39
	5
	5
	42
	15
	1
	42
	12
	36
	1
	3

	Moyenne
	7,63
	7,91
	6,14
	7,37
	7,18
	8,60
	7,13
	6,50
	6,91
	4,40
	5,68
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Education artistique : épreuve écrite 

Dans le tableau suivant figurent : 

· la langue dans laquelle le cours est enseigné 

· le nombre d’élèves qui ont participé à l’épreuve  

· la moyenne des notes écrites en Education artistique par groupe linguistique

· la moyenne des notes écrites en Education artistique de l’ensemble des élèves. 

	Education Artistique
	DE
	FR
	EN
	NE

	Nbre d’élèves
	20
	43
	26
	2

	Moyenne
	7,56
	7,56
	7,58
	7,47
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2.5.2. Résultats par école des épreuves écrites et orales dans les différentes matières

Il est intéressant pour les directeurs, les enseignants, les élèves et les parents de connaîtrent les résultats des différentes matières dans leur école.

Dans ce chapitre sont présentés les résultats des épreuves écrites et des épreuves orales par établissement.

A noter que chaque fois que le nombre d’élève est très limité la représentation dans les graphiques n’est pas significative.

2.5.2.1. Résultats par école des épreuves écrites en Mathématiques 5 Périodes 

Mathématiques 5P : Epreuve écrite

Dans le tableau suivant figurent : 

· la langue dans laquelle le cours est enseigné 

· le nombre d’élèves qui ont participé à l’épreuve  

· la moyenne des notes écrites en Mathématiques 5P par école

· la moyenne des notes écrites en Mathématiques 5P de l’ensemble des élèves. 

	Math.5P
	AL 
	BE 
	BrI 
	BrII 
	BrIII 
	CU 
	FR 
	KA 
	LU 
	MO 
	MU 
	VA 

	Nb.élèves
	19
	19
	93
	94
	97
	19
	16
	30
	131
	31
	29
	43

	Moyenne 
	7,97
	6,54
	7,17
	6,73
	6,89
	7,26
	6,86
	6,68
	7,34
	6,41
	7,63
	7,15
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Physique : Epreuve écrite

Dans le tableau suivant figurent : 

· la langue dans laquelle le cours est enseigné 

· le nombre d’élèves qui ont participé à l’épreuve  

· la moyenne des notes écrites en Physique par école

· la moyenne des notes écrites en Physique de l’ensemble des élèves. 

	Physique
	AL 
	BE 
	BrI 
	BrII 
	BrIII 
	CU
	FR 
	KA 
	LU 
	MO 
	MU 
	VA 

	Nb. élèves
	11
	17
	56
	55
	59
	7
	6
	16
	98
	11
	23
	30

	Moyenne 
	6,92
	6,59
	7,09
	6,37
	7,07
	8,18
	8,17
	6,26
	7,23
	7,11
	7,73
	6,98
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Chimie: Epreuve écrite

Dans le tableau suivant figurent : 

· la langue dans laquelle le cours est enseigné 

· le nombre d’élèves qui ont participé à l’épreuve  

· la moyenne des notes écrites en Chimie par école

· la moyenne des notes écrites en Chimie de l’ensemble des élèves. 

	Chimie
	AL 
	BE 
	BrI 
	BrII 
	BrIII 
	CU 
	FR 
	KA 
	LU
	MO 
	MU 
	VA 

	Nb. élèves
	12
	13
	35
	70
	32
	8
	13
	13
	61
	20
	27
	20

	Moyenne
	6,28
	6,15
	7,16
	6,08
	6,01
	7,05
	4,51
	5,82
	6,28
	6,30
	6,67
	5,41
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Economie: Epreuve écrite

Dans le tableau suivant figurent : 

· la langue dans laquelle le cours est enseigné 

· le nombre d’élèves qui ont participé à l’épreuve  

· la moyenne des notes écrites en Economie par école

· la moyenne des notes écrites en Economie de l’ensemble des élèves. 

	Economie
	AL 
	BE 
	BrI 
	BrII 
	BrIII 
	CU 
	FR 
	KA 
	LU 
	MO 
	MU 
	VA

	Nb.élèves
	17
	6
	16
	14
	23
	6
	13
	17
	30
	15
	13
	31

	Moyenne 
	7,25
	5,23
	7,09
	7,29
	7,22
	7,41
	7,74
	7,36
	6,86
	6,84
	7,38
	7,44
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Philosophie : Epreuve écrite

Dans le tableau suivant figurent : 

· la langue dans laquelle le cours est enseigné 

· le nombre d’élèves qui ont participé à l’épreuve  

· la moyenne des notes écrites en Philosophie par école

· la moyenne des notes écrites en Philosophie de l’ensemble des élèves. 

	Philo.
	AL
	BE
	BrI 
	BrII
	BrIII 
	CU 
	FR
	KA 
	LU 
	MU 
	VA 

	Nb.élèves
	5
	5
	30
	26
	40
	14
	1
	4
	31
	9
	18

	Moyenne
	8,08
	8,06
	7,61
	7,56
	7,72
	8,18
	8,65
	9,03
	7,54
	7,83
	7,98
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2.6 – Corrélation entre Histoire, Géographie et LII
L’Histoire et la Géographie sont enseignées en LII. Est-ce que le niveau de LII influence les performances des élèves en Histoire et en Géographie ?

Nous avons voulu comparer les moyennes de notes écrites que les élèves, qui avaient présenté Histoire 4 Périodes, ont obtenues les dernières années en relation avec les moyennes des notes de mêmes élèves en LII.

Dans le tableau suivant figurent : 

· la moyenne des notes écrites en Histoire 4 Périodes de la session 2004, 2005, 2006, 2007 et 2008 du Baccalauréat

· la moyenne des notes écrites en LII de la session 2004, 2005, 2006, 2007 et 2008 du Baccalauréat.
	Année scolaire :
	Moyenne en Histoire
	Moyenne 
en LII

	2003-2004
	7,40
	7,89

	2004-2005
	7,62
	8,07

	2005-2006
	7,45
	7,94

	2006-2007
	7,47
	8,06

	2007-2008
	7,54
	7,92


Histoire 4P – LII – Epreuve écrite 
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Dans le tableau suivant figurent : 

· la moyenne des notes écrites en Géographie 4 Périodes de la session 2004, 2005, 2006, 2007 et 2008 du Baccalauréat

· la moyenne des notes écrites en LII de la session 2004, 2005, 2006, 2007 et 2008 du Baccalauréat.
	Année scolaire :
	Moyenne en Géographie
	Moyenne 

en LII

	2004-2005
	7,09
	7,73

	2005-2006
	7,27
	7,44

	2006-2007
	7,21
	7,84

	2007-2008
	7,11
	7,71


Géo 4P – LII – Epreuve écrite
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Les différences des moyennes des notes en LII d’une année à l’autre ne sont pas très importantes (à l’exception de la session 2006 du Baccalauréat). Et il en va de même pour les différences entre les moyennes des notes en Histoire et en Géographie. 
2.7 – Comparaison des moyennes des notes des épreuves écrites, par école 

Le graphique ci-dessous présente la moyenne des notes des épreuves écrites des matières Mathématiques 5 Périodes, Physique 4 Périodes, Chimie, Philosophie 4 Périodes et Economie 4 Périodes dans les différentes écoles quelle que soit la section linguistique.

Le tableau qui suit reprend le nombre d’élèves qui ont passé les épreuves écrites dans chaque matière dans les différentes écoles.

	Nb.élèves
	AL 
	BE
	BrI 
	BrII 
	BrIII 
	CU
	FR 
	KA 
	LU 
	MO 
	MU 
	VA 

	Math 5P
	19
	19
	93
	94
	97
	19
	16
	30
	131
	31
	29
	43

	Physique
	11
	17
	56
	55
	59
	7
	6
	16
	98
	11
	23
	30

	Chimie
	12
	13
	35
	70
	32
	8
	13
	13
	61
	20
	27
	20

	Economie
	17
	6
	16
	14
	23
	6
	13
	17
	30
	15
	13
	31

	Philosophie
	5
	5
	30
	26
	40
	14
	1
	4
	31
	9
	18
	0
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Le nombre d’élèves de toutes les écoles ayant présenté des épreuves écrites à la session 2008 du Baccalauréat dans une des matières scientifiques (Mathématiques, Physique, Chimie) est plus élevé que le nombre d’élèves ayant présenté des épreuves écrites en Economie et en Philosophie (voir tableau ci-dessus). 

Parmi les notes scientifiques, les moyennes des notes écrites en Chimie dans toutes les écoles sont inférieures aux moyennes des Mathématiques et Physique. Cela est encore plus évident pour l’école de Francfort. 

En Mathématiques, les moyennes des notes écrites de toutes les écoles restent relativement stables au-dessus de 6,00, s’échelonnant entre 6,54 et 7,97.

Les moyennes des notes écrites en Philosophie dans les différentes écoles sont supérieures aux notes moyennes des matières scientifiques et d’Economie.
En Philosophie, à part l’école de Varèse qui n’a pas présenté de candidat, les moyennes des notes écrites de toutes les écoles sont assez élevées, s’échelonnant entre 7,54 et 8,65.

Pour avoir une idée générale des moyennes des notes concernant les langues par rapport aux notes moyennes concernant les matières scientifiques, l’Economie et la Philosophie dans les différentes écoles, nous présentons dans le graphique ci-dessous la moyenne des notes en LI.  
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Dans toutes les écoles, la langue LI évolue de la même manière que les Mathématiques 5P du point de vue moyenne des notes écrites. 

2.8 – Evolution des moyennes pendant les dernières années

Le tableau qui suit présente les moyennes des notes obtenues par l’ensemble des élèves qui ont présenté ces matières aux examens du Baccalauréat en 2006, 2007 et 2008. 

Les matières mentionnées dans le graphique sont : LI, LII, Mathématiques 3 Périodes, Mathématiques 5 Périodes, Physique, Chimie, Biologie, Histoire 4 Périodes, Géographie 4 Périodes, Economie, Education artistique et Philosophie 4 Périodes. 

Les différences entre les moyennes des notes concernant chaque matière, pendant les sessions de 2006, 2007 et 2008, ne sont pas importantes. 

Cette année, la moyenne en Chimie est moins bonne que les années précédentes. 

	Année scolaire
	LI
	LII
	Math 3
	Math 5
	Phys
	Chim
	Bio
	Hist 4
	Geo 4
	Eco
	Art
	Philo

	2006
	7,54
	7,70
	6,71
	7,65
	7,42
	6,99
	7,35
	7,52
	7,61
	7,47
	7,63
	7,84

	2007
	7,54
	7,87
	6,85
	7,36
	7,22
	7,00
	7,31
	7,51
	7,58
	7,38
	7,88
	7,90

	2008
	7,48
	7,73
	6,85
	7,21
	7,02
	6,65
	7,44
	7,50
	7,50
	7,21
	7,74
	7,88
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2.9 – Comparaison des moyennes des élèves SWALS avec les autres élèves

Dans les petites écoles, les SWALS (students without a language section) sont parfois la majorité, surtout après la décision du Conseil Supérieur de fermer les sections qui n’avaient pas assez d’élèves.

Ces élèves SWALS s’inscrivent dans l’une des sections existantes. A l’exception de leur langue maternelle, s’ils ont droit à cet enseignement, ils reçoivent les autres cours dans une autre langue que leur langue maternelle. 

Nous avons souhaité comparer les résultats des élèves SWALS en Mathématiques, Physique, Chimie et LII, à ceux des autres élèves. 

Le tableau ci-dessous compare les moyennes des notes en Mathématiques, Physique, Chimie et LII, des SWALS avec celles des autres élèves. 

	 
	Note moyenne 
Autres
	Nombre d'élèves
Autres
	Note moyenne 
SWALS
	Nombre d'élèves 
SWALS

	Maths
	7,00
	1.265
	7,20
	95

	Physique
	7,02
	481
	7,05
	33

	Chimie
	6,62
	440
	7,08
	31

	LII
	7,77
	1.265
	7,96
	95
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Les élèves SWALS présentent les Mathématiques, Physique et Chimie dans leur LII, dans laquelle ils reçoivent les cours (langue de la section où ils sont inscrits). La moyenne obtenue en LII par les SWALS est supérieure à celle obtenue par les autres élèves. Cela pourrait s’expliquer par le fait que les SWALS sont obligés de suivrent dans leur LII plusieurs cours. Cependant le nombre limité d’élèves SWALS oblige à être prudent avant d’arriver à des conclusions concernant leurs performances.

Pour les autres matières, la différence des moyennes entre les résultats des SWALS et les résultats des autres élèves n’est pas claire.  

2.10 – Baccalauréat à options scientifiques 

Dans le système des Ecoles européennes, il n’y a pas de filières préétablies comme c’est le cas dans certains pays européens. 

Un grand choix d’options est offert aux élèves des deux dernières années, qui peuvent se doter d’un emploi du temps compte tenu de leurs aptitudes et de leurs souhaits pour leurs études supérieures, leur future vie professionnelle et évidemment de la possibilité de l’école à organiser le cours choisi. 

Nous avons voulu voir le nombre d’élèves qui choisissent de se préparer en 6ème et 7ème pour des études supérieures dans des domaines scientifiques. 
Si nous considérons que les élèves qui ont l’intention de suivre des études scientifiques choisissent de passer des épreuves en Mathématiques 5 Périodes, Physique et Chimie, il serait intéressant de voir le nombre d’élèves qui choisissent ce Baccalauréat à options scientifiques. 

Le graphique suivant présente le pourcentage d’élèves qui ont choisi pour l’examen du Baccalauréat 2008 les trois matières en même temps (Mathématiques 5 Périodes, Physique et Chimie). 
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Le tableau et le graphique suivants présentent le nombre d’élèves par école qui a choisi pour les épreuves écrites du Baccalauréat, Mathématiques 5P, Physique et Chimie. 

	Ecole
	AL
	BE
	Bxl I
	Bxl II
	Bxl III
	Cu
	Fk
	Ka
	Lu
	Mo
	Mu
	Va
	Tot

	Nbre d’élèves
	5
	6
	20
	32
	16
	2
	4
	5
	39
	10
	10
	8
	157
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Le pourcentage par école est présenté ci-dessous.
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Plusieurs élèves des écoles de Mol, Luxembourg, Bruxelles II et Bergen se présentent aux épreuves écrites en Mathématiques 5 Périodes, Physique et Chimie. L’Ecole de Culham qui obtient pourtant chaque année la note moyenne la plus élevée, arrive en dernier lieu.
Est-ce qu’un grand pourcentage d’élèves avec un Baccalauréat à orientation scientifique peut influencer la moyenne d’une école ? 

Le Baccalauréat à orientation scientifique est considéré par les élèves comme le plus difficile et les notes ne peuvent pas être très élevées malgré la qualité des candidats. 

2.11 – Nombre d’élèves par épreuve écrite et orale au cours de ces 6 dernières années et commentaires des examinateurs externes

Cette partie du Rapport du Baccalauréat 2008 comporte des tableaux avec le nombre d’élèves qui se sont présentés aux épreuves écrites et orales ces six dernières années et un nombre de commentaires et de suggestions des correcteurs et examinateurs externes de la session 2008 du Baccalauréat, exprimés dans leurs rapports.

Les chiffres dans les tableaux permettent de voir l’évolution du choix des élèves pour les différentes options année après année.

Les rapports permettent de prendre connaissance des commentaires et des suggestions des correcteurs et examinateurs externes sur :

· les questions d’examen (domaine couvert par les syllabus, balance, degré de difficulté, notation, etc…)

· les performances des candidats (présentation, niveau général des performances, forces et faiblesses particulières, etc...) :

· le déroulement des corrections des épreuves écrites  

· le déroulement des épreuves orales

· tout autre commentaire de nature générale

· des commentaires sur les écoles en particulier.
Les formulaires des rapports pour les épreuves écrites et orales ont été envoyés par l’Unité Baccalauréat, par voie électronique, à tous les correcteurs et examinateurs externes. Ceux-ci ont été invités à rédiger leur rapport dans l’une de trois langues véhiculaires et à le renvoyer au Bureau du Secrétaire général, également par voie électronique.

Malheureusement et en partie à cause aussi de difficultés techniques, peu parmi eux l’ont fait. Nous allons veiller, l’année prochaine, à ce que la version sous Acrobat Reader utilisée par l’Unité Baccalauréat soit compatible avec celles dont la plupart les examinateurs externes disposent.

Plusieurs examinateurs ont envoyé leurs rapports par la poste, par fax ou par une version numérisée. De nombreux rapports sont manuscrits donc difficiles à déchiffrer. Nous avons tenu compte, pour la rédaction de cette partie, d’un grand nombre de rapports. Les citations textuelles des rapports sont reproduites dans les pages suivantes en italique dans la langue que l’examinateur a utilisée pour répondre.
La qualité des réponses diverses.

Pour nombre d’examinateurs, le rapport est devenu un exercice routinier. Leurs réponses sont donc très brèves et générales. Pour d’autres, au contraire, c’est l’occasion d’exprimer leur avis sur le contenu des épreuves, l’organisation des examens et les performances des élèves et ils le font de leur plein gré. Leurs remarques et suggestions peuvent donc contribuer à l’amélioration de l’examen du Baccalauréat.

Les rapports des correcteurs et examinateurs externes sont une source d’information d’une très grande importance pour  

· les inspecteurs,

· les directeurs et plus généralement les responsables de l’organisation du Baccalauréat au niveau de chaque école, 

· les enseignants des écoles, impliqués dans la proposition des sujets du Baccalauréat,

· l’Unité Baccalauréat.

Il est donc intéressant que même les examinateurs qui n’ont à examiner qu’un petit nombre des candidats présentent leurs commentaires et suggestions.
Toutefois pour une présentation globale, comme celle du Rapport du Baccalauréat, il faut tenir compte des différentes contraintes et accepter les limites d’un tel exercice :
· une bonne partie des rapports des examinateurs porte sur un nombre très réduit d’examens comme dans le cas des épreuves des langues maternelles de certains pays et les oraux. Quand le nombre de témoignages se limite à très peu d’élèves, inévitablement toute généralisation est dangereuse

· une deuxième question concerne l’objectivité. Même s’il y a plusieurs rapports renvoyés par les correcteurs et les examinateurs externes, il est impossible pour l’auteur du Rapport du Baccalauréat de rapporter dans le Rapport tous les avis. On peut mentionner une ou deux réponses par matière comme exemples et celles-ci, comportant des commentaires positifs ou moins positifs, peuvent donner une idée erronée sur la valeur du sujet ou les performances des élèves

· Les examinateurs rapportent parfois dans le même formulaire leurs commentaires et suggestions pour des épreuves de différentes matières (par ex. des épreuves d’une même langue mais de niveau différent). Il est donc possible que les observations citées ne renvoient pas systématiquement à la bonne matière et induisent en erreur
· On peut se demander à quel point les experts impliqués dans l’élaboration des sujets, qui interviennent par la suite comme correcteurs pour les épreuves de la même matière, ne sont pas influencés, quand ils donnent leur avis sur les sujets, par le fait qu’ils les ont eux-mêmes élaborés.

Observations générales
La grande majorité des examinateurs se déclarent satisfaits de l’organisation de l’examen du Baccalauréat ainsi que de l’organisation des corrections des épreuves et de l’atmosphère conviviale pendant cet exercice. L’appréciation générale est très positive. La majorité des examinateurs apprécient les informations envoyées par les organisateurs des épreuves concernant notamment les programmes, les critères d’évaluation et les renseignements pratiques sur leur séjour.

Epreuves écrites
La grande majorité des correcteurs externes se déclarent satisfaits du niveau des sujets qui, selon eux, couvrent les chapitres enseignés. Ils considèrent que les critères de correction et les grilles de notation sont actuellement plus clairs que dans le passé et les aident à l’évaluation des copies. Moins nombreux sont ceux qui demandent toutefois d’intensifier les efforts dans ce sens.
Pour certaines matières scientifiques on aimerait voir des questions qui font davantage appel à l’esprit critique des élèves. Certains correcteurs, toujours de matières scientifiques, critiquent la répétition, pendant les dernières années, des mêmes questions en changeant simplement les données. 

Le nombre de copies à corriger fait, pour peu de correcteurs, l’objet de critiques. L’un des correcteurs d’une matière scientifique, considère que corriger 12 copies par jour, quand l’examen est difficile et long, est presque impossible.

La plupart des correcteurs qualifient comme satisfaisantes les performances des élèves. Ils distinguent cependant des niveaux d’élèves différents entre les écoles.

Comme les années précédentes, la présentation, la lisibilité, l’orthographe et la grammaire posent problème aux correcteurs. 

Les correcteurs éprouvent parfois des difficultés pour déchiffrer même le nom des candidats, écrit à la main sur leur copie d’examen. 
L’un d’entre eux propose que les copies des élèves, envoyées par les écoles à Bruxelles pour leur correction, soient accompagnées d’une liste claire avec les noms et choix des questions des candidats.

Epreuves orales

La majorité des examinateurs loue l’organisation des épreuves orales et l’accueil chaleureux des Ecoles. 

Plusieurs auraient préféré recevoir les questions pour les épreuves orales chez eux avant la correction des épreuves écrites à Bruxelles. Ils estiment, à raison, qu’il est très important qu’ils soient informés au préalable des horaires des épreuves et des dates des délibérations et des proclamations afin de pouvoir programmer leurs déplacements. 
La majorité des examinateurs trouvent approprié le contenu des questions et satisfaisants les résultats des candidats.
Ils se déclarent impressionnés par les bonnes relations qu’entretiennent les enseignants et les candidats ainsi que par l’ambiance détendue pendant les épreuves orales, malgré la complexité de l’opération.
Dans la plupart des cas, l’horaire est parfaitement respecté. Les examinateurs considèrent qu’il est essentiel de pouvoir bénéficier d’une pause après l’examen d’un petit nombre des candidats, chose faite dans la plupart des cas.

2.11.1. Epreuves écrites 
 SEQ CHAPTER \h \r 1
LI  
	Ecrit
	Cz
	De
	Dk
	El
	En
	Eo
	Es
	Fi
	Fr
	Hu
	It
	Le
	Lt
	Nl
	Pl
	Po
	Sl
	So
	Sw
	Total

	2008
	12
	203
	31
	39
	201
	9
	87
	17
	299
	6
	113
	8
	7
	127
	12
	41
	4
	4
	25
	1245

	2007
	8
	201
	33
	43
	225
	13
	83
	15
	271
	7
	109
	5
	3
	138
	7
	53
	3
	1
	26
	1244

	2006
	2
	221
	41
	45
	182
	2
	97
	13
	302
	2
	116
	1
	1
	113
	4
	43
	4
	1
	21
	1210

	2005
	1
	159
	27
	43
	184
	-
	58
	10
	243
	-
	117
	-
	-
	121
	-
	46
	-
	-
	15
	1024

	2004
	-
	201
	25
	44
	167
	-
	45
	13
	217
	-
	103
	-
	-
	127
	-
	38
	-
	-
	11
	991

	2003
	-
	193
	27
	44
	181
	-
	67
	16
	239
	-
	82
	-
	-
	113
	-
	44
	-
	-
	12
	1018


LI Approfondissement  

	Ecrit
	De
	Dk
	El
	En
	Es
	Fi
	Fr
	It
	Nl
	Po
	Sw
	Total

	2008
	6
	-
	8
	49
	7
	-
	31
	7
	-
	5
	2
	115

	2007
	9
	3
	6
	40
	8
	-
	32
	15
	-
	6
	-
	119

	2006
	7
	4
	-
	58
	-
	-
	19
	15
	-
	6
	-
	109

	2005
	16
	6
	-
	77
	1
	3
	37
	-
	5
	4
	-
	149

	2004
	4
	5
	-
	61
	4
	-
	24
	13
	-
	6
	-
	117

	2003
	5
	4
	-
	35
	1
	-
	19
	18
	-
	-
	-
	82


Dans les tableaux ci-dessus figure le nombre d’élèves qui ont présenté une épreuve écrite en LI ou LI Approfondissement durant ces 6 dernières années.

Comme l’Union Européenne s’élargit au cours du temps, le nombre d’élèves inscrits pour passer une épreuve dans les langues telles que le Tchèque (Cs), Estonien (Et), Hongrois (Hu), Letton (Lv), Lituanien (Lt), Polonais (Pl), Slovaque (Sk), Slovène (Sl) augmente progressivement depuis 2006.

Français LI
· Concernant les performances des candidats:

« Questions bien choisies et correctement typographies. Les corrigés types sont très utiles. »

« Beaux sujets, permettant aux plus faibles de répondre de manière acceptable et aux plus habiles de soumettre des compositions de très bon niveau. »
« Niveau généralement satisfaisant. Les œuvres au programme sont généralement bien connues et bien exploitées. Les candidats qui obtiennent les notes les plus faibles souffrent d’une maîtrise insuffisante de la langue et/ou des méthodes à suivre pour traiter les différents types de sujet. » 
· Commentaires / Suggestions:

“La grammaire et l’orthographe laissent souvent à désirer”

“On relève la confusion, fréquente, entre date d’écriture du texte, et date de publication (sujet 2), ce qui entraîne, chez plusieurs candidats, des considérations contestables (Cohen inspiré par mai 1968, pour le sujet 2). La distinction entre période d’écriture, et date de publication d’un ouvrage devrait être précisée aux élèves.”
« On gagnerait sans doute à détailler davantage les barèmes proposés pour le commentaire et la dissertation afin de garantir l'harmonie de la correction. A cet égard, on pourrait par exemple réserver une partie des 50 points de développement de la dissertation  à la cohérence du plan de réponse adopté. De même, une partie des 50 points de développement  du commentaire pourrait récompenser la pertinence du choix des axes d'étude retenus. On favoriserait ainsi les copies qui témoignent d'une compréhension à la fois fine et synthétique du sujet de la dissertation ou du texte à commenter. »

Anglais LI + LI Approfondissement

· Concernant les questions d’examen:

De manière générale, les extraits de texte s’équivalent en termes de longueur et de complexité. 
· Concernant les performances des candidats:

Le niveau va de ‘satisfaisant’ à ‘bon’, voire ‘très bon’ : 

Les examinateurs ont presque tous livré leurs commentaires pour chaque école et concernant chaque question traitée par les élèves, selon le niveau requis LI ou LI approfondissement. 

 “Many candidates just write too much, trying to include all they know rather than being selective. It's difficult to award high marks to this kind of response, especially when handwriting is difficult to read.”

· Commentaires / Suggestions:

“It was unfortunate that an error in the LI paper appeared in the final version, although this was not present in the draft paper cleared by the panel of "experts". “

Allemand LI + LI Approfondissement

· Concernant les questions d’examen:
« Die Fragen waren gut ausgewaehlt, allerdings stammen die litterarischen Texte nur aus der Gegenwartsliteratur. »
· Concernant les performances des candidats:
« Es ergaben sich keine Auffälligkeiten im Leistungsprofil. 
Wie in den letzten Jahren war jedoch eine weit verbreitete Nachlässigkeit in der formalen Gestaltung der Arbeiten zu kritisieren: Die Regeln der Orthographie und Interpunktion wurden häufig auβer Acht gelassen. Dieser Entwicklung müsste im Unterricht aller Klassen systematisch gegensteuert werden. 
Im Zusammenhang mit der Thema II (Gedichtvergleich) und Thema III (Erörterung anhand eines Textes) waren folgende Probleme Festzustellen”. 

Italien LI + LI Approfondissement

· Concernant les questions d’examen:

Les questions sont pertinentes pour le niveau LI et LI Approfondissement : le contenu, le degré de difficulté et la longueur des textes sont satisfaisants.

· Concernant les performances des candidats:

Les candidats ont démontré un bon niveau de connaissances. Ils ont émis des commentaires adéquats, malgré des erreurs toujours présentes de grammaire et de vocabulaire. 
Néerlandais LI
· Concernant les questions d’examen:

Le degré de difficulté des questions est approprié et les critères de cotation sont clairs. 
· Concernant les performances des candidats:

Le niveau de performance est satisfaisant.
Danois LI
· Concernant les questions d’examen:

Le syllabus a été parcouru en appliquant un degré de difficulté raisonnable. 

· Concernant les performances des candidats:

“This year’s paper offered possibilities for students at different levels – and within different fields of the Danish LI – exam.”  

Suédois LI
· Concernant les questions d’examen:

“The questions covered the syllabuses and were well balanced. The degree of difficulty was appropriate.” 

· Concernant les performances des candidats:

“The canditates' performance was good on the whole. The students were good at analysing the tests, but in some cases their texts were difficult to understand without having the original text at hand. The references were in some cases not so clear and elegant.”
Finnois LI
· Concernant les questions d’examen:

 “The questions covered the syllabus well. The level of difficulty seemed to be appropriate”.


· Concernant les performances des candidats:

“Very good in Brussels II, not so good in Luxemburg (a big difference this year between the two schools). It is difficult to judge Bergen and Munich because of low attendance (1 + 1 student) in these places. Not a single student had dramatic difficulties in the basic skills of mother tongue.”
Grec LI
· Concernant les questions d’examen:

« The given texts of poetry, prose and essay were within the areas of the syllabus. For the first time, the candidates were examined on a theatrical text, which had been categorized as poetry. The questions were of average difficulty, varying between easier and more demanding ones.”

· Concernant les performances des candidats:

“The performance of most candidates was excellent. They had a good knowledge and wider understanding of the texts and could communicate their thoughts very well.They developed their arguments in a coherent and convincing way, but they seemed to find it difficult to keep within the given limit of words in their essay writing.”

Tchèque 

· Concernant les questions d’examen:

Toutes les questions recouvraient le programme.

· Concernant les performances des candidats:

La plupart des étudiants ont montré leur capacité à analyser le texte et à exprimer leurs opinions. Quelques fautes d’orthographe et de stylistique. 

Letton  

· Concernant les questions d’examen:

Les textes (épreuve de littérature et sujets des essais) étaient appropriés au niveau des étudiants.

· Concernant les performances des candidats:

“Student’s answers shows consistently maintains a high degree of grammatical accuracy: errors are rare. They can select a suitable phrase from a readily available range of discourse functions to preface remarks in order to keep the floor and to relate own contributions.” 

Slovaque 

· Concernant les questions d’examen:

Les questions sont variées, leur contenu et degré de difficulté, adaptés au niveau des étudiants. 

· Concernant les performances des candidats:

La partie écrite était insuffisante : fautes de grammaire et de style

L’analyse et les commentaires sur les textes littéraires n’étaient pas correctes, et étaient même superficiels. 

La créativité et la qualité étaient moyennes. 

Slovène

· Concernant les questions d’examen:

Les questions portant sur la première moitié du 20ème siècle ont permis de juger les étudiants sur leur capacité d’évaluation, de comparaison, d’interprétation et d’explication. 
· Concernant les performances des candidats:

Le niveau des candidats était moyen : faible en évaluation, des problèmes en grammaire ainsi qu’en stylistique, mauvaise calligraphie. 

LII   
	Ecrit
	De
	En
	Es
	Fr
	Ir
	It
	Ne
	Total

	2008
	162
	684
	16
	367
	-
	4
	13
	1246

	2007
	194
	675
	6
	370
	2
	6
	9
	1262

	2006
	192
	633
	14
	372
	2
	5
	13
	1231

	2005
	138
	490
	-
	326
	3
	9
	11
	977

	2004
	150
	515
	-
	340
	2
	13
	4
	1024

	2003
	162
	492
	7
	322
	3
	6
	8
	1000


LII  Approfondissement 
	Ecrit
	De
	En
	Fr
	Nl
	Total

	2008
	7
	91
	17
	-
	115

	2007
	2
	80
	19
	-
	101

	2006
	10
	69
	10
	-
	89

	2005
	21
	66
	13
	-
	100

	2004
	9
	62
	13
	-
	84

	2003
	7
	77
	22
	2
	108


Français LII + LII Approfondissement

· Concernant les questions d’examen:

Le choix du texte était conforme au programme, les questions étaient également bien formulées.

· Concernant les performances des candidats:

Le niveau de performance est très varié en fonction des écoles et des étudiants. Certaines copies étaient mêmes illisibles, la présentation n’étant pas rigoureuse dans le développement du sujet.  

· Commentaires / Suggestions:

« Chaque paquet de copies devrait être accompagné par la liste des candidats »
« Les questions du programme LII devraient faire l’objet d’une révision »
“Une grosse faiblesse: l’orthographe! Suffira-t-il, pour y remédier, d'inviter les candidats à une relecture plus attentive ?»

“Les épreuves restent orientées ‘Langue Maternelle’. Une réflexion me semble s’imposer sur ce qu’est l’enseignement (et l’évaluation) d’une langue comme langue étrangère. »
Anglais LII + LII Approfondissement

· Concernant les questions d’examen:

De manière générale, la plupart des examinateurs ont estimé que les questions balayaient l’ensemble du syllabus, avec une présentation à large spectre de lecture et de réflexion. 

Quelques examinateurs pensent toutefois que le choix de l’essai n’était pas approprié aux étudiants, surtout les questions sur « All my sons ». 

· Concernant les performances des candidats:

Le niveau des performances était varié : le niveau le plus élevé a été atteint, pour passer pour la suite à des niveaux bas / moyens.

Certains examinateurs ont été impressionnés par des étudiants de LII Approfondissement, tandis que d’autres ont trouvé qu’il y avait encore beaucoup de copies désordonnées, notamment au niveau de la syntaxe, de la grammaire qui ne sont pas encore bien maîtrisées. 

De plus, la répartition du temps entre les idées, les arguments structurés et les essais dans différentes questions n’a pas été bien calculée. 
· Suggestions:

Certains examinateurs ont exprimé le souhait de recevoir la documentation, les listes de livres, les textes, etc. avant l’examen. 

«It would help if teachers checked that students had included their exam number / code on the paper. »
« More room space needed » pour les élèves. 
Allemand LII + LII Approfondissement

· Concernant les questions d’examen:
« Sehr guter Text, aber die Aufgaben zu kleinschrittig. »

· Concernant les performances des candidats:

« Mit einer Ausnahme gute bis sehr gute Sprachkompetenz im kommunikativen Bereich »
· Commentaires / Suggestions:
“Hervorragende Textauswahl und sorgfältige Präsentation!”

Italien LII
· Concernant les questions d’examen:

« Un équilibre a été enregistré entre l’évaluation de la première épreuve de compréhension et d’interprétation d’un texte et celle qui concerne l’évaluation des capacités de maîtrise de la langue dans la phase de critique et d’invention. »

· Concernant les performances des candidats:

 Niveau satisfaisant

· Commentaires / Suggestions:

« (…) passer à une double évaluation du vocabulaire, de la syntaxe et de l’orthographie, qui sont évaluables avec l’épreuve d’interprétation et de  rédaction d’un texte, abandonnant la triple évaluation existante. » 
LIII
	Ecrit
	De
	El
	En
	Es
	Fr
	Ir
	It
	Nl
	Total

	2008
	32
	-
	204
	100
	97
	2
	27
	31
	493

	2007
	38
	-
	179
	87
	95
	-
	38
	18
	455

	2006
	44
	-
	216
	95
	88
	-
	41
	18
	502

	2005
	40
	6
	169
	60
	79
	-
	28
	35
	417

	2004
	37
	3
	173
	55
	86
	1
	25
	47
	427

	2003
	42
	-
	190
	58
	69
	-
	33
	23
	415


Français LIII
· Concernant les questions d’examen:

Le degré de difficulté était adapté au niveau de la LIII.

· Concernant les performances des candidats:

Le niveau de performance va de ‘satisfaisant’ à ‘faible’.

Anglais LIII
· Concernant les questions d’examen:

Certains examinateurs ont souligné le fait que les questions de la Partie II étaient mal exprimées, « poorly worded ». 

Un examinateur estime qu’elle était trop difficile pour les étudiants du niveau LIII (Ex : « They could not reproduce a ‘tabloid style’ »).
· Concernant les performances des candidats:

Suivant les commentaires precedents, on a pu constater un certain équilibre entre le niveau de performance des candidates, mais de manière générale, ils étaient bien préparés.
Allemand LIII
· Concernant les performances des candidats:

« Leistungsniveau: befriedigend bis gut, seltener sehr gut. 80% der Prüflinge haben große Schwierigkeiten das richtige Possessivpronomen zu benutzen, was in vielen Fällen zu Verständnisschwierigkeiten führt. »
Italien LIII
· Concernant les performances des candidats:

“I found the level reached by the most part of the students really satisfying. Particularly students of Varese show a good knowledge of Italian language: (…), that’s a sign of their condition of full immersion in Italian language. I found satisfying also the level of the students of Bruxelles I, who seem sometimes to be doubtful only about the choice of words and syntactical constructions. 
Besides, the texts proposed to the candidates were not so easy. However, the students managed to develop the suggestions offered by the text: their compositions (especially those of L III) were not without grammatical mistakes, but the ideas they expressed were always very clear and correct. 

(…) I found very interesting the last section of the written exams of Italian L III, that asks the candidates to develop in their own perspective one of the issues the text raises. I saw that the students did their best in this part of the exam, maybe because they felt freeer in writing about their own life and experiences and this condition allowed them to find in an easier way the adequate words and expressions. Moreover, their compositions show that an European identity is already made in the mind and in the soul of young ones, who, apart from the different nationality or mother-tongue, seem to have the same hopes, fears and doubts.

To sum up, I’ve really appreciated the whole system of the exams, but mainly the double correction in which the second examiner doesn’t know the marks given by the first one.”

Espagnol LIII 

· Concernant les questions d’examen:

Le texte était juste, correct et les questions proposées étaient appropriées. 

· Concernant les performances des candidats:

Le niveau de performance était positif, la discussion et la syntaxe étaient excellentes pour Alicante. L’orthographe demeure toutefois un problème.

Néerlandais LIII
· Concernant les questions d’examen:

« The examination questions were relevant, appropriate and challenging. »

· Concernant les performances des candidats:

« The majority of the candidates reached an acceptable level of performance. »
L IV ADVANCE \d 7
	Ecrit
	De
	El
	En
	Es
	Fr
	Ir
	It
	Nl
	Pt
	Sw
	Total

	2008
	23
	7
	2
	102
	31
	3
	41
	6
	4
	1
	220

	2007
	12
	2
	-
	86
	29
	2
	24
	13
	7
	4
	179

	2006
	18
	-
	-
	90
	32
	3
	32
	14
	7
	-
	196

	2005
	23
	-
	3
	84
	28
	3
	41
	11
	6
	3
	202

	2004
	12
	-
	6
	93
	32
	2
	33
	4
	-
	8
	190

	2003
	12
	2
	-
	87
	17
	2
	25
	13
	-
	5
	163


Allemand LIV
· Concernant les questions d’examen:

« Entsprachen in jeder Hinsicht dem Lehrplan »
· Concernant les performances des candidats:

«Insgesamt sehr gut»
· Commentaires / Suggestions:

«Es wäre sinnvoll, sämtliche Klausuren von DIV einer  Hand zu lassen. Man könnte nicht nur besser vergleichen, sondern hätte auch besseren Überblick über die Leistungen der Schüler und über die Angemessenheit der Aufgabenstellung. »
Italien LIV
Un examinateur propose de ne garder que l’évaluation du vocabulaire, de la syntaxe et de l’orthographe pour l’examen écrit. 

Espagnol LIV


· Concernant les questions d’examen:

Les questions étaient appropriées au niveau LIV, le degré de difficulté était normal. 

· Concernant les performances des candidats:

Le niveau de performance était bon de manière générale. Les élèves ont été forts en vocabulaire, que ce soit à l’écrit ou à l’oral, mais faibles en orthographe et en syntaxe. 

Portugais LIV
· Concernant les questions d’examen:

Les questions d’examen balaient l’ensemble du syllabus, mais étaient trop faciles. 

· Concernant les performances des candidats:

La présentation est bonne. Les étudiants ont toutefois eu des difficultés à développer leurs idées.

· Commentaires / Suggestions:

Elever le degré de difficulté de manière à pouvoir vérifier les capacités linguistiques des étudiants
Néerlandais LIV
· Concernant les questions d’examen:

« The examination questions were relevant, appropriate. »
· Concernant les performances des candidats:

« The majority of the candidates reached an acceptable level of performance. »
Grec LIV
· Concernant les questions d’examen:

“The questions concerned areas covered by the syllabus of the school, their degree of difficulty was variable and increasing, and they were demanding reflection and judgement by the students. The marking was reasonable. »
· Concernant les performances des candidats:

“The general level of performance and presentation  by the students, was very good (including translation  into modern Greek). The students were able to understand the text in ancient greek and to translate it correctly into modern Greek. They were capable to  think and deepen into cultural issues. The students have good analytical writing skills. 

They took sufficiently into account the rules of grammar and syntax of  both the ancient and modern greek language .”
Irlandais LIII / LIV 

· Concernant les questions d’examen:

« The examination questions targeted relevant areas of the syllabus in both LIII and LIV, i.e. receptive comprehension skills and written production.
· Concernant les performances des candidats:

« Generally candidates performed well. There was quite a variation in standard.”
Latin




          ADVANCE \d 7
	2003
	2004
	2005
	2006
	2007
	2008

	13
	1
	6
	4
	6
	2


Grec ancien 
	2003
	2004
	2005
	2006
	2007
	2008

	4
	5
	-
	3
	6
	3


· Concernant les questions d’examen:

Les questions ont couvert le syllabus. Le niveau de difficulté était variable, exigeant une bonne réflexion et un certain jugement. 

· Concernant les performances des candidats

De manière générale, la performance des candidats était très bonne, y compris en matière de traduction vers le Grec moderne. Les étudiants ont montré une capacité à penser et à approfondir des questions à fond culturel.  

Physique

	2003
	2004
	2005
	2006
	2007
	2008

	292
	287
	314
	353
	374
	389


· Concernant les questions d’examen: 

« Dans l’ensemble, le degré de difficulté est correct. Certaines parties de questions contiennent la réponse finale (exemple : montrer que la vitesse vérifie telle condition…). Pour ces questions, certains élèves les résolvent en commençant par la fin c’est-à-dire par la réponse proposée et tentent de construire un raisonnement qui y conduit. C’est regrettable. Cela ne pourrait se produire avec des questions (plus) ouvertes. »
“Der Lehrplan ist angemessen berücksichtigt, der Schwierigkeitsgrad ist angemessen.”

· Concernant les performances des candidats:

Niveau généralement satisfaisant. 

· Commentaires / Suggestions:

“I think we need to include gradually questions which require verbalisation of concepts as students seem to be concentrating on learning to derive formulae and substituting values. Diagrams of apparatus for experiments should be examined more also. 

Chimie
	2003
	2004
	2005
	2006
	2007
	2008

	329
	248
	265
	359
	388
	324


· Concernant les questions d’examen:

« L'examen de Chimie, couvrait tout le syllabus, mais quelques questions (amines secondaires) étaient hors programme. L'examen était aussi très long et difficile.

Malgré le fait reconnu qu'il faut travailler avec les propositions des écoles, les experts doivent faire un effort de bien contrôler le temps requis pour la résolution de l'examen. »

· Concernant les performances des candidats:

“As usual there was considerable variation. Strong students demonstrated that they had been prepared well.”

« (…) La performance de l’ensemble des candidats est assez moyenne et plus faible que les années précédentes. D'une manière assez constante, on constate que les questions qui font appel à la stricte connaissance (restitution) ou à l’application directe d’une loi ou d’un principe (exécution) sont mieux réussies que les questions de réflexion ou de transfert. »

· Commentaires / Suggestions:

“(…) donner des consignes strictes aux prochaines épreuves, pour inciter les candidats à faire un effort dans la rédaction de leurs réponses. »
 « Corriger douze épreuves par jour, quand l'examen est très difficile et long, devient une tâche presque impossible. »
Biologie 4P
	2003
	2004
	2005
	2006
	2007
	2008

	226
	224
	214
	261
	293
	263


· Concernant les questions d’examen:

« Questions cohérentes avec le programme; Sujet relativement facile; Grille d'évaluation:OK. »

“The questions were well balanced and in good harmony with the syllabuses. In every question there was a gradient of difficulty; beginning from basic and ending on really demanding subquestions. In subquestions giving 6 points or more there is some difficulty in marking. In general the marking instructions were detailed enough to make the marking objective.”
· Concernant les performances des candidats:

Le niveau général des candidats est jugé satisfaisant. 

Mathématiques 3P
	2003
	2004
	2005
	2006
	2007
	2008

	572
	622
	630
	731
	709
	739


· Concernant les questions d’examen:

« Certaines questions font double emploi entre les courtes et les longues (exemples: B1A et A1; B1B et A6; B1c et A5b;B1f et A4).  2) les questions sont beaucoup trop morcelées; il serait préférable de poser toutes ces questions dans une seule étude complète de fonction en exigeant des élèves qu'ils notent les points où ils trouvent confirmation et cohérence dans leurs résultats, et éventuellement les contradictions. »

· Concernant les performances des candidats:

« Les réponses sont rarement complètes et rigoureuses, les élèves n'établissent pas toujours les liens entre les différentes questions posées. Ils calculent bien les valeurs de fonctions. »
« Résultats moyens. Certaines faiblesses en calcul des probabilités. »
“Die von mir zu korrigierenden Arbeiten waren überwiegend sauber und formal korrekt ausgeführt.

Auffallend viele Schüler hatten Probleme bei den Aufgaben A5b ( graphische Bestimmung der Steigung), A9 (Bestimmung der Stammfunktion) und A 11.

Die Aufgabe B1 konnte von der Mehrzahl der Prüflinge überwiegend richtig bearbeitet werden, wobei aber vielfach die graphische Darstellung der Funktion (B1d) zu wünschen übrig ließ.

Hingegen bereitete die Bearbeitung der Aufgabe B2 den meisten Prüflingen offensichtlich erhebliche Probleme.

Einige Schüler haben diese Aufgabe gar nicht in Angriff genommen, viele sind nur beim Aufgabenteil a zu einer richtigen Lösung gekommen (s. o.).”

Mathématiques 5P
	2003
	2004
	2005
	2006
	2007
	2008

	498
	486
	495
	589
	653
	621


· Concernant les questions d’examen:

“The paper was quite satisfactory in terms of breadth and difficulty. It was straightforward to mark, but contained the usual problems over what credit to give to correct application of inappropriate methods. eg binomial probability in small sample cases.”

· Concernant les performances des candidats:

« Présentation peu soignée, parfois même chez de bons candidats (il semble qu'ils aient eu du mal à tout faire dans le temps imparti).  Performances assez décevantes par rapport aux années précédentes. Les questions d'analyse sont plutôt bien traitées à l'exception de l'équation différentielle (erreurs grossières); beaucoup d'erreurs en probabilités également. »

 «Qu2 , the differential equation was poorly attempted by many candidates. I thought the Optional Geometry question was considerably harder than either the analysis or the probability, but the better candidates scored quite highly. »
· Commentaires / Suggestions

« Les questions sont presque les mëmes durant les dix dernières années : il ne diffèrent que par les data. Les questions sont purement techniques et ne visent absolument pas  l'EDUCATION mathématique et le RAISONNEMENT LOGIQUE. »
« Il y a seulement des questions techniques et aucun vrai PROBLEME !! »

Education artistique
	2003
	2004
	2005
	2006
	2007
	2008

	126
	99
	155
	196
	183
	167


· Concernant les questions d’examen:

« Les informations données avaient trait  à nombre de références artistiques prévues dans le programme, dans les différents domaines de l’expression plastique (peinture, sculpture, architecture, arts appliqués,…), de manière à ouvrir l’esprit des candidats et à élever le niveau de leurs réflexions (ce qui n’a pas toujours été suffisamment exploité). »
· Concernant les performances des candidats:

« Le niveau général des tâches réalisées est assez inégal, tant au sein d’une même école qu’entre les différentes écoles. (…). Certaines idées très intéressantes qui apparaissent dans les croquis préparatoires ne se retrouvent malheureusement pas toujours dans le travail final ou la progression entre les étapes manque parfois de cohérence.
La technique semble parfois aussi souffrir d’un manque d’expérimentation.

Toutefois, certains élèves parviennent à présenter des travaux de fort bonne qualité, dignes d’étudiants de sections artistiques supérieures, sans doute orientés de façon optimale par leurs enseignants. »
· Commentaires / Suggestions

“Peut-être serait-il intéressant de rendre la partie théorique obligatoire pour tous, en plus de la pratique (mais en prévoyant davantage de temps) pour mieux se rendre compte du niveau de culture et de la capacité d’analyse de l’élève dans le domaine de l’art. »
Géographie 4P
	Ecrit
	De
	En
	Fr
	Total

	2008
	13
	99
	39
	151

	2007
	4
	85
	21
	110

	2006
	7
	80
	24
	111

	2005
	2
	72
	23
	97

	2004
	1
	57
	25
	83

	2003
	13
	62
	20
	95


· Concernant les questions d’examen:

“Questions seemed to be difficult in interpretation for a lot of students and the English difficult for LII students. In some questions a lot was required which many students were not able to understand.”

“Tourisme et transport est la question optionnelle la plus choisie.”
« Die Fragen entsprachen den Anforderungen des Lehrplans. »

 « Trop de réponses imprécises aux questions demandant un approfondissement. »
· Concernant les performances des candidats:

“Good in general, except key words such as 'sustainable' were not known by many. Students should give examples to show they have an understanding of the geography they are doing, this is not a common occurrence.”

· Commentaires / Suggestions

“The word ‘illustrate’ was questioned in Q1bi. I totally reject the criticism that this is an inappropriate term. Illustrate does not ask a student to engage in a lengthy description of basic data (and hence ‘waste’ a lot of time!) It clearly demands construction of a graph/ chart to show (illustrate) data. In addition, all students know that the compulsory question has an inbuilt skills element. This is Q1bi. Most schools/ students answered this well. »

Histoire 4P
	Ecrit
	De
	En
	Fr
	Total

	2008
	34
	222
	61
	317

	2007
	40
	203
	79
	322

	2006
	29
	176
	54
	259

	2005
	36
	142
	57
	235

	2004
	29
	125
	57
	211

	2003
	28
	150
	39
	217


· Concernant les questions d’examen:

“Good, but there was some difficulty in understanding some of the Chinese sources.”

“The examinations questions, including the document questions, were a fair representation of the syllabus. The essay questions were pitched at an adequate level of difficulty and were designed to elicit an insightful response from the candidates. However, the documents based questions did cause a certain degree of ambiguity as some questions could be interpreted as eliciting overlapping responses from the candidates, and this did occur on many occasions.”

· Concernant les performances des candidats:

“There was a notable improvement in the essays this year with almost all candidates showing awareness of the wording of quotation or question.”

“The presentation, in terms of level of literacy and the ability to interpret and answer the question posed, was very good.

The performance of candidates in general showed that most candidates were well prepared and showed a sound knowledge of history.”
· Commentaires / Suggestions
“It would be worth emphasising the importance of using appropriate illustrative material and of as far as possible keeping the texts to a similar length. 

“It would be to the advantage of the correctors if the actual examination papers were made available before the date of the corrections, as much valuable time is devoted on the first day to becoming familiar with the content of the examination papers.”
Economie

	Ecrit
	De
	En
	Fr
	It
	Nl
	Total

	2008
	37
	115
	32
	11
	6
	201

	2007
	41
	129
	28
	6
	7
	211

	2006
	37
	111
	23
	7
	7
	185

	2005
	20
	96
	32
	7
	-
	155

	2004
	8
	119
	31
	4
	5
	167

	2003
	23
	95
	22
	-
	6
	146


· Concernant les questions d’examen:

“Very few differences between first and second correction.”

“Alle Prüfungsfragen sind durch den Lehrplan abgedeckt. Alle Teilbereiche des Lehrplans sind berücksichtigt. Die Fragen sind vom Schwierigkeitsgrad angemessen. Die verwendeten Quellen sind aktuell und geschickt gewählt.”

· Concernant les performances des candidats:

De satisfaisant à médiocre. 
· Commentaires / Suggestions:

“Einladung, Zusendung der Aufgaben, Service für den externen Prüfer an beiden Schulen absolut professionell.”

Philosophie 4P
	Ecrit
	De
	Dk
	El
	En
	Es
	Fi
	Fr
	It
	Nl
	Po
	Sw
	Total

	2008
	6
	2
	9
	79
	14
	3
	40
	23
	2
	5
	-
	183

	2007
	11
	8
	17
	69
	13
	3
	34
	27
	2
	6
	-
	190

	2006
	20
	5
	15
	63
	-
	1
	42
	27
	-
	8
	-
	181

	2005
	18
	-
	9
	64
	-
	6
	18
	28
	-
	6
	-
	149

	2004
	17
	-
	8
	61
	2
	-
	27
	17
	-
	11
	-
	143

	2003
	10
	-
	5
	47
	3
	4
	27
	20
	5
	7
	2
	130


· Concernant les questions d’examen:

“Texte und Fragen nicht hinreichend an den Erfordernissen der Prüfung orientiert, so daß ein klarer Bearbeitungs- und Beurteilungsrahmen nur bedingt gegeben war”
« “Des questions bien adaptées au niveau de développement intellectuel des candidates. Les sujets couverts par les différentes questions ont été pertinents pour apprécier les compétences des élèves pour la réflexion personnelle. » 

· Concernant les performances des candidats:

“In the majority of the exams, students reveal excellent performances; they had good knowledge of different authors, and prove to have a critical point of view.”
Education musicale

	2003
	2004
	2005
	2006
	2007
	2008

	5
	50
	9
	12
	8
	7


· Commentaires / Suggestions:

“Die Ergebnisse sind auch Spiegel der unterschiedlichen Ausstattungen und Bedingungen an den einzelnen Europäischen Schulen. Hier sollte besonders bei den weniger gut ausgestatteten Kunstabteilungen und Schulen nachgebessert werden, um eine wirkliche Chancengleichheit zu erreichen.

Fortbildungsveranstaltungen für Kunstlehrer, die neu in das Europäische Schulsystem eingetreten sind!!!

Die Schulen sollten versuchen die Arbeiten der einzelnen Schüler klar zu kennzeichnen, zu ordnen und zu verpacken (z.B. Präsentationsmappen). Die Kosten dieser Mappen bzw. das Verpackungsmaterial sollte als eigener Posten im Etat für Kunst berücksichtigt warden!”
2.11.2. Epreuves orales 

LI
	Oral
	Cz
	De
	Da
	El
	En
	Eo
	Es
	Fi
	Fr
	Hu
	It
	Le
	Lt
	Nl
	Pl
	Pt
	Sl
	So
	Sw
	Total

	2008
	11
	202
	31
	39
	201
	9
	87
	17
	299
	6
	113
	8
	7
	127
	12
	41
	4
	4
	25
	1243

	2007
	8
	201
	33
	43
	225
	13
	83
	15
	271
	6
	109
	5
	3
	138
	7
	53
	3
	1
	26
	1243

	2006
	2
	221
	41
	45
	182
	2
	97
	13
	302
	2
	116
	1
	1
	113
	4
	43
	4
	1
	21
	1211

	2005
	1
	159
	27
	43
	184
	-
	58
	10
	243
	-
	117
	-
	-
	121
	-
	46
	-
	-
	15
	1024

	2004
	-
	201
	25
	43
	167
	-
	45
	13
	217
	-
	103
	-
	-
	127
	-
	38
	-
	-
	11
	990

	2003
	-
	193
	27
	44
	181
	-
	67
	16
	239
	-
	82
	-
	-
	113
	-
	44
	-
	-
	12
	1018


LI Approfondissement
	Oral
	De
	Da
	El
	En
	Es
	Fi
	Fr
	It
	Nl
	Po
	Sw
	Total

	2008
	6
	-
	8
	49
	7
	-
	31
	7
	-
	5
	2
	115

	2007
	9
	3
	6
	40
	8
	-
	32
	15
	-
	6
	-
	119

	2006
	7
	4
	-
	58
	-
	-
	19
	15
	-
	6
	-
	109

	2005
	16
	6
	-
	77
	1
	3
	37
	-
	5
	4
	-
	149

	2004
	4
	5
	-
	61
	4
	-
	24
	13
	-
	6
	-
	117

	2003
	5
	4
	-
	35
	1
	-
	19
	18
	-
	-
	-
	82


Français LI + LI Approfondissement
· Concernant les questions d’examen:

Les textes ont été correctement choisis, couvrant l’ensemble du programme. L’équilibre entre l’analyse et les textes de réflexion a été respecté. 
· Concernant les performances des candidats:

Le niveau est très différent en fonction des classes et des élèves. Performances inégalement réparties.
· Commentaires / Suggestions:

“Quelques textes proposés semblaient trop longs à lire pour une épreuve de 20 minutes.”
“Le nombre de questions posées par le professeur ne devrait pas s’élever à quatre, sauf si l’on propose aux élèves de faire un choix. 20 minutes de préparation et d’oral sont brèves ! » 

Anglais LI + LI Approfondissement
· Concernant les questions d’examen:

“A mixture of texts, poems, fiction and non fiction, of varying degrees of difficulty, suitable across the range of ability, aptitude and interest.”
· Concernant les performances des candidats:

Le niveau allait de satisfaisant à bon, voire très bon : les examinateurs ont presque tous donné leurs commentaires sur le comportement de chaque élève, par rapport à la question traitée. Certains soulignent qu’ils étaient bien préparés et que leurs idées étaient bien argumentées. 

· Commentaires / Suggestions:

“Varied level of texts. I asked for three scripts to be withdrawn (on the grounds that candidates would have little on which to build answers). Texts need to be word processed and not photocopied from books.”

Allemand LI + LI Approfondissement
· Concernant les questions d’examen:
« Die Aufgaben entsprachen den jeweiligen Lehrplänen. Der Schwierigkeitsgrad war in der Regel angemessen ; im Falle von Bedenken wurden in wenigen Fällen einzelne Aufgaben ersetz bzw. weggelassen.” 

« Gute, intelligent kombinierte Texte, lehrplankonform. »

· Concernant les performances des candidats:
« Die Prüfungen wurden gemäβ den Verfahrensregeln durchgeführt. (In einem Fall wurde die Prüfungszeit um wenige Minuten überschritten.)
Italien LI
· Concernant les questions d’examen:

Questions d’examen et niveau de difficulté adaptés.

· Concernant les performances des candidats:

Bon niveau général. 

Un examinateur estime: “we have noticed a general lower level of performance in comparison to the previous years”.
· Commentaires / Suggestions:

“We have noticed a general lower level of performance in comparison to the previous years. A more superficial approach to the authors, an unprecise and generic use of the language, have been the characteristics of most examinated candidates. Relatively to the organization I have to point out that I have not received (as from the regulamentation) the exam questions of Brussels II.”
Espagnol LI
· Concernant les questions d’examen:

 « Les textes-supports de l´examen étaient bien sélectionnés et les questions cherchaient les aspects les plus importants du texte. Ces questions versaient sur les différents compétences communicatives: résumer, comprendre, interpréter, analyser le style ou le structure, situer une œuvre dans leur contexte historique et littéraire. »
· Concernant les performances des candidats:

Le niveau de performance va de “correct” à “bon”.

Portugais LI + LI Approfondissement
· Concernant les questions d’examen:

Les textes de l’épreuve orale étaient bons mais pas assez difficiles pour permettre d’évaluer les compétences orales, la présentation du contenu littéraire et les capacités analytiques. 

· Concernant les performances des candidats:

De manière générale, le niveau de performance était très bon. 

Néerlandais LI
· Concernant les questions d’examen:

“The questions were relevant, appropriate, and challenging.”
· Concernant les performances des candidats:

“There was generally a good level of performance. Several candidates performed even brilliantly.”
Danois LI
· Concernant les questions d’examen:

Le syllabus a été couvert dans son entièreté.
· Concernant les performances des candidats:

Niveau de performance varié.
Suédois LI
· Concernant les questions d’examen:

“The questions and tasks were appropriate on the whole.  It is important, though, that the literary texts are not too long as the time the students have for preparation is only 20 minutes.”

· Concernant les performances des candidats:

“The candidates' performance was of varying quality. Their strength is analysing the texts. Their weakness to put the text in a literary context.”

Finnois LI
· Concernant les questions d’examen:

“The syllabus was well covered by the questions and the degree of difficulty was in balance within and between different groups of texts. The choice of texts and the guiding questions were also appropriate.”
· Concernant les performances des candidats:

Candidats bien préparés à l’épreuve.

Grec LI
· Concernant les questions d’examen:

Les textes proposés ont couvert le syllabus. Les candidates de Munich n’ont été interrogés que sur des essais, alors que dans les autres écoles, les candidates ont pu choisir entre poésie, prose, théâtre et essais. 
· Concernant les performances des candidats:

“ The majority of the candidates presented a general overview of the given subject at the beginning of the examination and conducted the questions in a very efficient way, revealing both linguistic and cognitive knowledge.” 

Tchèque 

· Concernant les questions d’examen:

« L´ensemble des questions couvrait le programme. L´épreuve de baccalauréat s´est déroulée conformément aux règlements. »

· Concernant les performances des candidats:

« Les candidats ont été capables de s´exprimer couramment, correctement, de façon suivi, d´interpréter le texte, d´argumenter de façon claire. »

· Commentaires / Suggestions

« Je propose plus de sujets de la littérature contemporaine. »

Letton 

· Concernant les questions d’examen:

« L´ensemble des questions couvrait le programme. L´épreuve de baccalauréat s´est déroulée conformément aux règlements ».

· Concernant les performances des candidats:

« Les candidats ont été capables de s´exprimer couramment, correctement, de façon suivie, d´interpréter le texte, d´argumenter de façon claire. »

Slovaque 

· Concernant les questions d’examen:

« Les questions, leur degré de difficulté étaient adéquats,  correspondant au niveau de l´ examen final. »

· Concernant les performances des candidats:

« Les étudiants savent saisir le texte, le comprendre, sélectionner, faire des conclusions, associations, exprimer des avis, bien que cela soit aussi individuel et de qualité différente.   Certains manquaient de connaissances théoriques et c´est pourquoi leurs réponses restaient sur la surface, n´étaient pas approfondies. »

LII  
	Oral
	De
	Da
	En
	Sp
	Fr
	Ir
	It
	Nl
	Po
	Total

	2008
	162
	-
	684
	16
	367
	-
	4
	13
	-
	1246

	2007
	194
	-
	675
	6
	370
	2
	6
	9
	-
	1262

	2006
	192
	-
	633
	14
	372
	2
	5
	13
	-
	1231

	2005
	138
	-
	490
	-
	327
	3
	9
	1
	-
	968

	2004
	116
	-
	515
	-
	340
	2
	13
	4
	-
	990

	2003
	162
	-
	492
	7
	355
	3
	6
	8
	-
	1033


LII  Approfondissement
	Oral
	De
	En
	Fr
	Total

	2008
	7
	91
	16
	114

	2007
	2
	80
	19
	101

	2006
	10
	69
	10
	89

	2005
	21
	66
	13
	100

	2004
	9
	62
	13
	84

	2003
	7
	72
	21
	100


Français LII + LII Approfondissement

· Concernant les questions d’examen:

Les textes proposés étaient conformes au programme.

· Concernant les performances des candidats:

Le niveau de performance varie grandement (allant d’excellent à satisfaisant), tout particulièrement en fonction de l’origine des étudiants. 
· Commentaires / Suggestions:

“En français langue II (BXL II), la question de l'évaluation des prestations orales est délicate: s'agit-il d'une épreuve à dominante littéraire ou linguistique? On pourrait imaginer une grille appréciant distinctement la compréhension du texte et le niveau de langue du candidat:

Littérature ( /50 points) Introduction ( /5 points); Commentaire : pertinence des axes ( /10 points), finesse de l'analyse ( /5 points), précision des références ( /5 points); Conclusion (/5points); Entretien ( /20 points)Langue ( /50 points)Niveau de langue: correction de la syntaxe, richesse du vocabulaire ( /20 points)Aisance à l'oral: volume, articulation, fluidité, rythme ( /15 points)Lecture: correction, expressivité ( /15 points)”

Anglais LII + LII Approfondissement

· Concernant les questions d’examen:

“Excellent selection of texts with appropriate level of difficulty.” 
· Concernant les performances des candidats:

Les étudiants étaient bien préparés et les examinateurs ont donné leurs commentaires sur chaque question traitée. 

Allemand LII + LII Approfondissement
· Concernant les questions d’examen:
« Die Fragen entsprachen den Anforderungen des Lehrplans. » 

“Gute Textauswahl. Gute Fragestellungen, insb. sehr gute weiterführende Fragen. 

Layout sollte "technisch" optimiert werden.” 

· Concernant les performances des candidats:
« Befriedigend und gut. »

Italien LII
· Concernant les performances des candidats:
“The questions have been elaborated in area covered by syllabuses. They have accompanied the exposition of the students and have been reached out to suggest out and support the lines of the talks so that students have could give all the signs of their. The degree of difficulty has been depended from the level of the speeches of the students.”

Néerlandais LII
· Concernant les questions d’examen:

“The examination questions had a sufficient degree of difficulty. The texts have reference to actual subjects in relation to the pupils' life and interests (Brussels I and II).

The texts of Brussels II Dutch language III and IV could be better structured and more diversified ;  they also contain some mistakes.”

· Concernant les performances des candidats:

Niveau de performance bas.
LIII
	Oral
	De
	El
	En
	Eo
	Es
	Fr
	Ir
	It
	Nl
	Total

	2008
	14
	-
	41
	-
	22
	43
	1
	15
	6
	142

	2007
	10
	-
	68
	-
	35
	40
	-
	12
	3
	168

	2006
	21
	-
	50
	1
	30
	41
	-
	6
	7
	156

	2005
	12
	3
	51
	-
	16
	31
	-
	5
	5
	123

	2004
	9
	-
	41
	-
	10
	34
	-
	9
	7
	110

	2003
	7
	-
	35
	-
	12
	50
	1
	13
	10
	128


Français LIII
· Concernant les questions d’examen:

La plupart des examinateurs ont trouvé que les questions correspondaient au niveau 3. 
Pour un examinateur, le « niveau est assez exigeant ». 
· Concernant les performances des candidats:

Le niveau de performance va de bon à médiocre.

Anglais LIII
· Concernant les questions d’examen:

Bonne sélection de textes, accessibles à tous les candidats. 

· Concernant les performances des candidats:

Bon niveau de performance de façon générale. 

Les faiblesses de certains étudiants sont situées au niveau de leurs difficultés d’expression. 

Allemand LIII + LIII Approfondissement
· Concernant les questions d’examen:

„Die vorgelegten Textauszüge entsprachen den Vorgaben des Lehrplans. Das gilt auch für die 2-3 Arbeitsaufträge zu dem Text.“
Italien LIII

· Concernant les performances des candidats:

 “All the performances of the students have been of good or very good level; seldom just sufficient level. Strengths: sharp and fussy care of details. Weaknesses can be find in difficulties in connecting at cultural levels.”

Espagnol LIII
· Concernant les questions d’examen:

La sélection des textes était très bonne et recouvrait de nombreux thèmes variés.

· Concernant les performances des candidats:

Bon niveau de connaissance.
Néerlandais LIII
· Concernant les questions d’examen:

“The texts could be better structured and diversified, there were even some mistakes.”

· Concernant les performances des candidats:

Le niveau était bon.

L IV

	Oral
	De
	El
	En
	Es
	Fr
	Ir
	It
	Nl
	Po
	Sw
	Total

	2008
	3
	2
	1
	12
	11
	2
	4
	2
	2
	2
	41

	2007
	3
	-
	-
	19
	10
	1
	4
	4
	-
	-
	41

	2006
	4
	-
	-
	21
	14
	-
	5
	4
	2
	-
	50

	2005
	3
	-
	3
	12
	6
	-
	6
	2
	-
	-
	32

	2004
	3
	-
	1
	15
	8
	-
	2
	1
	-
	-
	30

	2003
	2
	-
	-
	11
	4
	-
	6
	3
	-
	-
	26


Français LIV
· Concernant les questions d’examen:

Questions adaptées au niveau . 
· Concernant les performances des candidats:

Grande différence de niveau de performance entre les élèves. 

Espagnol LIV
· Concernant les questions d’examen:

Bonne sélection de textes.
· Concernant les performances des candidats:

Le niveau de performance est jugé positif.

Portugais LIV
· Concernant les questions d’examen:

Les questions recouvraient bien le syllabus. Les textes présentaient des niveaux de difficulté varies. 

· Concernant les performances des candidats:

Le niveau allait de bon à très bon. 

Néerlandais LIV
· Concernant les questions d’examen:

The texts could be better structured and diversified, there were even some mistakes

· Concernant les performances des candidats:

The level was good.

Grec LIV
· Concernant les questions d’examen:

“The questions concerned areas covered by the syllabus, their degree of difficulty was variable and increasing and they were demanding appropriate judgement by the students. The examination gradually took the form of a dialogue between the candidates and the examiners.”
· Concernant les performances des candidats:

“The candidates were in a position to understand a text in Greek and to express themselves orally with a high degree of accurancy and fluency. They were also able to use complex expressions, to develope arguments and to answer using the appropriate grammatical structure and the morphological, syntactic and lexical elements of the Greek language.”

Latin
	2003
	2004
	2005
	2006
	2007
	2008

	4
	7
	5
	4
	2
	1


· Concernant les questions d’examen
« Les extraits proposés sont assez longs : peut-être faudrait-il délimiter, comme pour la lecture, une partie à traduire et réserver le seul commentaire à l'ensemble du texte. »

· Concernant les performances des candidats:

“Performance on high level”

· Commentaires / Suggestions:

« Les extraits proposés sont assez longs : peut-être faudrait-il délimiter, comme pour la lecture, une partie à traduire et réserver le seul commentaire à l'ensemble du texte. »

Histoire 2P + 4P
	Histo 2
	De
	En
	Fr
	Total
	
	Histo 4
	De
	En
	Fr
	Total

	2008
	90
	349
	200
	639
	
	2008
	11
	25
	30
	66

	2007
	105
	328
	163
	596
	
	2007
	3
	40
	22
	65

	2006
	114
	306
	209
	629
	
	2006
	3
	41
	15
	59

	2005
	77
	273
	170
	520
	
	2005
	3
	28
	18
	49

	2004
	74
	280
	173
	527
	
	2004
	5
	27
	14
	46

	2003
	83
	254
	159
	496
	
	2003
	-
	19
	15
	34


· Concernant les performances des candidats:

 « La maîtrise inégale de la langue française n'est pas un obstacle à l'analyse des documents. »
« Durchschnittilich bis gut. »

· Commentaires / Suggestions
« Il conviendra de sensibiliser davantage les élèves aux conséquences d'un 2e tirage dans leur note finale. Le fait de demander au candidat si il accepte le sujet peut lui laisser penser un court instant qu'il a droit à un autre sujet sans en mesurer les conséquences au niveau de la notation. »

« Il conviendra de veiller à ne pas multiplier les documents pour une épreuve orale avec 20 minutes de préparation et 2 fois 10 minutes d'expression. 2 documents constituent à nos yeux un maximum ! »
« Mostly good on a syllabus, in need of reform. »
Géographie 2P + 4P
	Geo 2
	De
	En
	Fr
	Total
	
	Geo 4
	De
	En
	Fr
	Total

	2008
	108
	438
	249
	795
	
	2008
	7
	61
	14
	82

	2007
	121
	423
	266
	810
	
	2007
	1
	75
	5
	81

	2006
	132
	394
	238
	764
	
	2006
	14
	74
	18
	106

	2005
	97
	321
	247
	665
	
	2005
	5
	36
	9
	50

	2004
	111
	323
	216
	650
	
	2004
	11
	32
	12
	55

	2003
	118
	339
	245
	702
	
	2003
	11
	15
	2
	28


· Concernant les questions d’examen:

“All the syllabus topics of Year 7 were not covered by the questions. (…)
It is disappointing to record that The Physical Background to Europe did not appear on any of the questions set this year nor was there any reference by pupils to aspects of the physical milieu (relief, climate and vegetation) which impinged on some of the topics posed. This does not help pupils to achieve a balanced understanding of Europe’s geography.”
“Overall a good selection of questions with some innovation.”

· Concernant les performances des candidats:

“Generally impressive: varying from the adequate to excellent.  The candidates’ ability to interpret given source material and answer both written and verbal questions was admirable. Apart from nervousness in some candidates, there were no real weaknesses.”  

“überwiegend gute Leistungen.”

· Commentaires / Suggestions

“It should be emphasized to all teachers that diagrams and texts should be clearly printed at a legible scale and also checked carefully for errors before printing.”
Chimie

	Oral
	De
	Da
	El
	En
	Fr
	It
	Nl
	Po
	Total

	2008
	2
	0
	0
	2
	0
	5
	0
	0
	9

	2007
	2
	-
	-
	-
	2
	1
	1
	-
	6

	2006
	4
	1
	-
	-
	3
	-
	3
	1
	12

	2005
	2
	-
	1
	2
	2
	-
	1
	1
	9

	2004
	5
	-
	-
	1
	1
	-
	-
	3
	10

	2003
	4
	-
	-
	1
	-
	-
	2
	1
	8


· Concernant les questions d’examen:

« Les domaines essentiels du programme étaient couverts, degré de difficulté moyen, très bonne présentation des questionnaires ! »
« Les questions couvrent de manière équilibrée le programme de l’épreuve. Les questions sont d’un degré de difficulté moyen et équivalent pour tous les candidats. La longueur des questions est adaptée à la durée de l’examen (20 minutes). Chaque sous-question a un poids équilibré sur le plan de la notation. Les différentes parties de questions ne portent que sur des notions essentielles et sur des concepts fondamentaux figurant au programme. 

Les questionnaires fournis aux candidats par le professeur sont d'une qualité irréprochable. Toutes les informations nécessaires à la résolution des questions figurent sur le document. »

“In allen Fällen wurden lehrplankonforme Aufgaben in angemessenem Schwierigkeitsgrad gestellt.”
· Concernant les performances des candidats:

« La performance de l’ensemble des candidats est assez satisfaisante et du même ordre de celle observée les années précédentes. Comme à l'épreuve écrite, on constate que les questions qui font appel à la stricte connaissance (restitution) sont mieux réussies que les questions qui nécessitent une réflexion ou une compréhension plus en profondeur. (…)

Plusieurs candidats se signalent par leur bonne maîtrise du sujet, la précision de leur exposé et leur aisance naturelle. On notera que chaque année, peu de candidats présentent l’oral en chimie. »

“Recht unterschiedliche Leistungen (von 3 bis 10 Punkten), bei den mittleren und schächeren Kandidaten deutlich erkennbare Mängel in der Beherrschung der Fachsprache und Fachmethodik und Schächen in der Erfassung von Problemstellungen.”
Biologie 2P 
	Bio 2
	De
	Da
	El
	En
	Es
	Fi
	Fr
	Hu
	It
	Nl
	Pl
	Po
	Sw
	Total

	2008
	34
	5
	20
	51
	12
	2
	69
	-
	11
	8
	5
	6
	10
	233

	2007
	38
	8
	15
	51
	7
	2
	74
	2
	15
	12
	4
	11
	13
	252

	2006
	40
	3
	16
	47
	5
	5
	76
	-
	14
	17
	-
	9
	8
	240

	2005
	29
	8
	13
	47
	5
	4
	63
	-
	23
	16
	-
	8
	7
	223

	2004
	44
	6
	19
	43
	3
	2
	55
	-
	28
	18
	-
	9
	4
	231

	2003
	35
	7
	13
	30
	4
	5
	44
	-
	24
	15
	-
	10
	6
	193


Biologie 4P 
	Bio 4
	De
	El
	En
	Es
	Fi
	Fr
	It
	Nl
	Po
	Sw
	Total

	2008
	8
	6
	6
	-
	1
	10
	6
	11
	1
	1
	50

	2007
	5
	4
	13
	1
	-
	10
	6
	9
	1
	-
	49

	2006
	2
	4
	11
	-
	-
	6
	5
	7
	-
	-
	35

	2005
	11
	2
	14
	-
	-
	3
	5
	6
	1
	
	42

	2004
	11
	-
	13
	-
	1
	9
	2
	6
	1
	
	43

	2003
	11
	-
	16
	1
	-
	5
	-
	8
	1
	
	42


· Concernant les performances des candidats:

« Très bonnes à excellentes, aucune faiblesse apparente. »

“Das allgemeine Leistungsniveau der Abiturientinnen und Abiturienten ist in Ordnung, zumal keinemangelhafte Leistung zu verzeichnen war. Stärken und Schwächen betreffen am Ehesten die fachsprachliche Darstellung von Überlegungen zur Evolution. Sie sind ansonsten breit gestreut. Daraus lässt sich schließen, dass die Abiturienten in großer Abdeckung des Curriculums/derausgewählten Themenbereiche unterrichtet wurden.”

· Commentaires / Suggestions:

« La présentation des questionnaires dans les différentes sections serait à harmoniser, une liste des critères d'appréciation serait à élaborer. »
“20 minutes is not enough for oral exam for Biology 4P.”

Physique 
	Oral
	De
	El
	En
	Fi
	Fr
	It
	Po
	Sw
	Total

	2008
	3
	-
	1
	-
	2
	-
	-
	-
	6

	2007
	2
	-
	-
	1
	-
	3
	4
	-
	10

	2006
	-
	4
	-
	-
	5
	1
	-
	1
	11

	2005
	1
	2
	-
	-
	2
	1
	7
	-
	13

	2004
	-
	-
	2
	-
	2
	3
	1
	-
	8

	2003
	3
	-
	-
	-
	3
	1
	4
	-
	11


· Concernant les questions d’examen:

“Der Lehrplan war durch die 8 vorgeschlagenen Prüfungsfragen voll abgedeckt, der Schwierigkeitsgrad war angemessen.”
· Concernant les performances des candidats:

“Die Prüfungen begannen pünktlich. Sie wurden formal und pädagogisch korrekt durchgeführt.”
Mathématiques Approfondissement

	Oral
	De
	El
	En
	Es
	Fr
	It
	Nl
	Po
	sans langue définie
	Total

	2008
	-
	-
	44
	-
	53
	5
	9
	3
	-
	114

	2007
	7
	4
	40
	13
	62
	5
	15
	8
	-
	152

	2006
	5
	7
	23
	-
	51
	-
	7
	7
	-
	100

	2005
	-
	-
	23
	7
	56
	5
	6
	4
	-
	101

	2004
	-
	-
	39
	-
	43
	-
	14
	6
	5
	107

	2003
	4
	-
	40
	5
	57
	3
	7
	6
	-
	122


· Concernant les questions d’examen:

“Good coverage of the syllabus. Very good standard of questions, giving the opportunity for better candidates to explore the more difficult areas, while not preventing average candidates from showing their knowledge.”

· Concernant les performances des candidats:

Grande variation des performances selon les écoles. 

· Commentaires / Suggestions
« Les résultats sont très bons .

Il y a, au contraire, toujours la même faiblesse : les candidats ne sont pas à leur aise et s'expriment  extrêmement mal..

Peut-être - par exemple pendant les tests partiels -  on pourrait organiser des  " pré-tests orales " dans des conditions analogues aux épreuves orales au bac  (avec les élèves de leur classe comme juge !) »

Economie




	Oral
	De
	El
	En
	Fr
	It
	Total

	2008
	3
	-
	7
	1
	-
	11

	2007
	5
	-
	3
	1
	-
	9

	2006
	1
	2
	6
	1
	-
	10

	2005
	-
	-
	5
	-
	1
	6

	2004
	1
	-
	6
	-
	1
	8

	2003
	-
	-
	2
	-
	-
	2


· Concernant les questions d’examen:
“Alle Prüfungsfragen sind durch den Lehrplan abgedeckt. Alle Teilbereiche des Lehrplans sind berücksichtigt. Die Fragen sind vom Schwierigkeitsgrad angemessen. Die verwendeten Quellen sind aktuell und geschickt gewählt.”

« Both teachers produced an admirable range of contemporary questions that had obviously been created especially for this small number of candidates. (…) All questions were roughly equivalent in terms of their difficulty and demands upon candidates. The source material gave candidates a starting point for answering the questions and discussing various applications of economic principles.”
Philosophie 2P
	Philo 2
	De
	Da
	El
	En
	Es
	Fi
	Fr
	Hu
	It
	Nl
	Pl
	Po
	Sw
	Total

	2008
	91
	5
	13
	125
	35
	6
	100
	1
	24
	38
	4
	13
	3
	458

	2007
	71
	5
	15
	100
	28
	10
	66
	4
	40
	34
	3
	13
	11
	400

	2006
	73
	19
	12
	99
	38
	6
	55
	-
	42
	44
	-
	11
	6
	405

	2005
	55
	18
	13
	86
	22
	2
	56
	-
	26
	52
	-
	3
	4
	337

	2004
	64
	15
	13
	80
	25
	10
	44
	-
	37
	37
	-
	6
	3
	334

	2003
	74
	13
	29
	73
	35
	2
	56
	-
	26
	33
	-
	5
	-
	346


Philosophie 4P

	Philo 4
	De
	Da
	El
	En
	Es
	Fi
	Fr
	It
	Nl
	Po
	Sw
	Total

	2008
	7
	2
	4
	17
	2
	1
	4
	13
	3
	3
	-
	56

	2007
	4
	2
	2
	27
	4
	-
	13
	5
	3
	4
	-
	64

	2006
	7
	1
	-
	17
	-
	1
	6
	10
	-
	1
	-
	43

	2005
	4
	-
	-
	24
	-
	1
	15
	11
	-
	1
	-
	56

	2004
	5
	-
	1
	16
	-
	-
	11
	14
	-
	-
	-
	47

	2003
	7
	5
	1
	16
	2
	-
	8
	2
	-
	1
	1
	43


· Concernant les questions d’examen:

“The questions concerned areas covered by the syllabus, their degree of difficulty was variable, and they were demanding reflection and appropriate judgement by the students. The marking was reasonable.”
· Concernant les performances des candidats:
“The general level of performance and presentation by the students was very good. The candidates took into account the text, and they were able to identify the basic concepts in it. They respected the logical rules of connection and argumentation, etc.”
“Le niveau des performances des candidates a été satisfaisant, mais inférieur à celui d’autres années. Il manque aux élèves une certaine précision dans le langage philosophique et quelques fois ils n’arrivent pas à utiliser un vocabulaire proprement philosophique dans des problèmes précis. C’est pourquoi les examinateurs (professeur et examinateur externe) ont dû les guider pour qu’ils expriment leur pensée avec un vocabulaire adéquat. »

« Von Ausreichend bis Ausgezeichnet, keine wirklichen Ausfälle. »
ASPECTS  FINANCIERS 
3. – EVALUATION DES COUTS DU BACCALAUREAT 2008
Les différentes dépenses prises en considération sont les suivantes : 
Les frais concernant la préparation du Baccalauréat du point de vue secrétariat
· les dépenses liées à la traduction des sujets

· les dépenses liées à la reproduction des sujets

· les dépenses liées au transport des sujets du Bureau du Secrétaire général vers les Ecoles et les transports des copies depuis les écoles vers Bruxelles, et vice versa. 

Les frais de location des salles de réunion. 

Les frais du personnel impliquant dans le Baccalauréat 
· les frais alloués à la Présidence

· les frais alloués à la Vice-Présidence

· les frais alloués à l’élaboration des sujets par les inspecteurs et les experts

· les frais alloués à la correction des copies par les examinateurs externes

· les frais alloués aux Inspecteurs durant la correction des épreuves écrites

· les frais alloués aux examinateurs externes des épreuves orales

· la rémunération pour le comptable intérimaire pour la période des corrections des épreuves écrites à l’Ecole européenne de Bruxelles I. 

Pour les coûts relatifs aux dépenses du personnel, les calculs sont basés sur les fiches de remboursement des personnes concernées. 

Parfois les intéressés oublient d’envoyer leurs demandes. Dans des cas pareils, plutôt rares, les frais les concernant n’apparaissent pas dans les tableaux suivants.  
3.1 – Dépenses liées à l’élaboration des sujets du baccalauréat
Le tableau ci-dessous présente les matières qui ont fait l’objet d’une épreuve écrite. 

Sont mentionnées : 

· les dates des réunions tenues pour l’élaboration des sujets pour chaque matière, 

· le nombre d’inspecteurs et experts participant à ces réunions, 

· le lieu des réunions, 

· le nombre de jours par réunion,

· les frais de transport, de séjour, et autres indemnités complémentaires, 

· le coût pour chaque matière, 

· le coût total pour l’élaboration des sujets. 

Coût par matière ou groupes de matières
	Matière
	Date 
	Nbre INSP
	NbrEXP
	Lieu
	Nbre jours de réunion
	Frais de transport
	Frais de séjour
	Autres indemnités
	Coût total

	Art
	déc-07
	1
	3
	BSGEE
	1
	 
	 
	 
	 

	
	janv-08
	2
	4
	BSGEE
	2
	2.258,66 €
	2.874,62 €
	1.487,40 €
	6.620,68 €

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Biologie
	déc-07
	1
	2
	BSGEE
	1
	 
	 
	 
	 

	
	janv-08
	1
	10
	BSGEE
	2
	 
	 
	 
	 

	
	avr-08
	1
	12
	BSGEE
	1
	7.715,47 €
	8.081,13 €
	5.057,16 €
	20.853,76 €

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Chimie
	déc-07
	1
	4
	BSGEE
	1
	 
	 
	 
	 

	
	janv-08
	1
	10
	BSGEE
	2
	 
	 
	 
	 

	
	mars08
	1
	10
	BSGEE
	1
	7.700,50 €
	7.306,34 €
	5.057,16 €
	20.064,00 €

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	CZ LI
	déc-07
	1
	2
	Prague
	1
	 
	 
	 
	 

	
	janv-08
	1
	2
	Prague
	1
	58,22 €
	748,26 €
	594,96 €
	1.401,44 €

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	DE LI - LIV
	sept-07
	2
	8
	Vienne
	3
	 
	 
	 
	 

	
	déc-07
	2
	8
	BSGEE
	2
	 
	 
	 
	 

	
	janv-08
	2
	8
	BSGEE
	2
	11.066,54 €
	13.867,65 €
	8.180,70 €
	33.714,89 €*

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	DK LI
	janv-08
	1
	1
	Copenhague
	2
	0,00 €
	0,00 €
	0,00 €
	0,00 €

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Economie
	déc-07
	1
	4
	BSGEE
	1
	 
	 
	 
	 

	
	janv-08
	1
	5
	BSGEE
	1
	3.332,11 €
	2.444,37 €
	1.338,66 €
	7.115,14 €

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	EL LI (+grec ancien)
	janv-08
	1
	2
	Piraeus
	4
	 
	 
	 
	 

	
	févr-08
	1
	2
	Piraeus
	2
	0,00 €
	0,00 €
	0,00 €
	0,00 €

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	EN LI
	janv-08
	0
	1
	Londres
	2
	992,64 €
	1.421,68 €
	1.189,92 €
	3.604,24 €

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	EN LII - LIV
	déc-07
	1
	1
	Londres
	2
	335,47 €
	972,73 €
	297,48 €
	1.605,68 €

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	EO LI
	janv-08
	0
	2
	Talinn
	 
	0,00 €
	100,00 €
	594,96 €
	694,96 €

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	ES LI - LIV
	janv-08
	0
	2
	Madrid
	3
	317,60 €
	1.197,21 €
	892,44 €
	2.407,25 €

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	FI LI
	déc-07
	0
	1
	Helsinki
	1
	 
	 
	 
	 

	
	janv-08
	0
	1
	Helsinki
	1
	0,00 €
	50,00 €
	297,48 €
	347,48 €

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	FR LI - LIV
	déc-07
	0
	2
	Paris
	1
	 
	 
	 
	 

	
	févr-08
	1
	2
	BSGEE
	4
	762,10 €
	2.095,11 €
	1.487,40 €
	4.344,61 €

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Géographie
	déc-07
	1
	2
	BSGEE
	1
	 
	 
	 
	0,00 €

	
	janv-08
	1
	3
	BSGEE
	1
	2.400,28 €
	1.526,44 €
	743,70 €
	4.670,42 €

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Histoire 
	déc-07
	1
	3
	Bxl III
	1
	 
	 
	 
	 

	
	janv-08
	1
	3
	BSGEE
	1
	2.928,71 €
	2.905,97 €
	1.784,88 €
	7.619,56 €

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	HU LI - LIV
	janv-08
	1
	1
	Budapest
	1
	0,00 €
	0,00 €
	0,00 €
	0,00 €

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


	IT LI- LIV
	déc-07
	1
	5
	Varese
	1
	 
	 
	 
	 

	
	janv-08
	1
	5
	BSGEE
	3
	3.449,28 €
	5.686,73 €
	2.974,80 €
	12.110,81 €

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Latin
	févr-08
	1
	1
	BSGEE
	1
	389,00 €
	538,75 €
	148,74 €
	1.076,49 €

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	LE LI
	janv-08
	0
	2
	Riga
	2
	0,00 €
	100,00 €
	594,96 €
	694,96 €

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	LT LI
	janv-08
	1
	2
	Vilnius
	2
	0,00 €
	150,00 €
	297,48 €
	447,48 €

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Maths
	déc-07
	1
	2
	BSGEE
	1
	
	 
	 
	 

	
	janv-08
	2
	10
	BSGEE
	2
	 
	 
	 
	 

	
	avr-08
	1
	10
	BSGEE
	1
	 
	 
	 
	 

	 
	mai-08
	1
	2
	BSGEE
	1
	9.694,40 €
	8.366,46 €
	4.908,42 €
	22.969,28 €

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Musique
	janv-08
	0
	3
	BSGEE
	2
	1.286,49 €
	1.646,15 €
	892,44 €
	3.825,08 €

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	NE LI -  LIV
	janv-08
	0
	3
	Breda
	2
	178,20 €
	1.047,56 €
	1.189,92 €
	2.415,68 €

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Philosophie
	déc-07
	1
	4
	BSGEE
	1
	
	 
	 
	 

	
	févr-08
	1
	8
	BSGEE
	3
	 
	 
	 
	 

	
	avr-08
	1
	0
	BSGEE
	1
	7.110,00 €
	6.472,39 €
	4.015,98 €
	17.598,37 €


	Physique
	déc-07
	1
	2
	BSGEE
	1
	0,00 €
	 
	 
	 

	
	janv-08
	1
	11
	BSGEE
	2
	 
	 
	 
	 

	
	avr-08
	1
	11
	BSGEE
	1
	 
	 
	 
	 

	
	 mai 08
	1
	2
	BSGEE
	1
	8.740,30 €
	7.557,38 €
	5.057,16 €
	21.354,84 €


	PL LI
	déc-07
	1
	1
	Varsovie
	2
	 
	 
	 
	 

	
	janv-08
	1
	1
	Varsovie
	2
	0,00 €
	200,00 €
	594,96 €
	794,96 €

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	PO LI - LIV
	janv-08
	0
	2
	Lisbonne
	2
	 
	 
	 
	 

	
	févr-08
	0
	2
	Lisbonne
	2
	0,00 €
	200,00 €
	1.189,92 €
	1.389,92 €

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	SL LI
	déc-07
	0
	1
	Bratislava
	1
	 
	 
	 
	 

	
	janv-08
	0
	1
	Bratislava
	1
	0,00 €
	0,00 €
	297,48 €
	297,48 €

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	SO LI
	déc-07
	0
	1
	Ljublijana
	2
	 
	 
	 
	 

	
	janv-08
	0
	1
	Ljublijana
	1
	0,00 €
	75,00 €
	446,22 €
	521,22 €

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	SW LI
	févr-08
	0
	2
	Stockolm
	1
	0,00 €
	50,00 €
	297,48 €
	347,48 €

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Présentation des sujets
	mars-08
	1 pdt + 24 insp
	0
	BSGEE
	1
	5.549,97 €
	3.282,36 €
	0,00 €
	8.832,33 €

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	TOTAL
	92
	76.265,94 €
	80.864,29 €
	51.315,30 €
	208.445,53 €


* dont 600,00 € concernant la location d’une salle de réunion. 
Nombre d’élèves inscrits aux différentes épreuves
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2008
	CS
	DE
	DK
	EL
	EN
	EO
	ES
	FI 
	FR
	HU
	IR
	IT
	LE
	LT
	NE
	PL
	PO
	SL
	SO
	SW
	Total

	LI
	12
	203
	31
	39
	201
	9
	88
	18
	299
	6
	 
	113
	8
	7
	127
	12
	41
	4
	4
	25
	1247

	LI App.
	 
	6
	 
	8
	49
	 
	7
	 
	31
	 
	 
	7
	 
	 
	 
	 
	6
	 
	 
	2
	116

	LII
	 
	162
	 
	 
	686
	 
	16
	 
	367
	 
	 
	4
	 
	 
	13
	 
	 
	 
	 
	 
	1248

	LII App.
	 
	7
	 
	 
	91
	 
	 
	 
	17
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	115

	LIII
	 
	32
	 
	 
	205
	 
	100
	 
	97
	 
	2
	27
	 
	 
	31
	 
	 
	 
	 
	 
	494

	LIV
	 
	23
	 
	7
	2
	 
	102
	 
	32
	 
	3
	41
	 
	 
	6
	 
	4
	 
	 
	1
	221

	Latin
	 
	2
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	2

	EL ancien
	 
	 
	 
	3
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	3

	Philo 4P
	 
	6
	2
	9
	79
	 
	15
	3
	40
	 
	 
	23
	 
	 
	2
	 
	5
	 
	 
	 
	184

	Biologie
	 
	30
	 
	3
	86
	 
	12
	3
	49
	3
	 
	35
	 
	 
	24
	 
	18
	 
	 
	4
	267

	Chimie
	 
	24
	8
	 
	117
	 
	16
	 
	85
	 
	 
	13
	 
	 
	38
	 
	24
	 
	 
	5
	330

	Physique
	 
	46
	11
	4
	110
	 
	23
	 
	112
	 
	 
	28
	 
	 
	45
	 
	12
	 
	 
	4
	395

	Math 3P
	 
	144
	7
	32
	184
	 
	47
	11
	150
	3
	 
	71
	 
	 
	54
	5
	20
	 
	 
	13
	741

	Math 5P
	 
	79
	18
	11
	135
	 
	39
	5
	188
	1
	 
	46
	 
	 
	65
	3
	23
	 
	 
	9
	622

	Economie
	 
	37
	 
	 
	115
	 
	 
	 
	32
	 
	 
	11
	 
	 
	6
	 
	 
	 
	 
	 
	201

	Géographie
	 
	13
	 
	 
	99
	 
	 
	 
	39
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	151

	Histoire
	 
	34
	 
	 
	221
	 
	 
	 
	61
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	316

	Art
	 
	20
	 
	 
	94
	 
	2
	 
	43
	 
	 
	6
	 
	 
	2
	 
	 
	 
	 
	 
	167

	Musique
	 
	 
	 
	 
	7
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	7


3.1.1. Coûts par groupe de langues  

Le tableau suivant présente les coûts pour l’élaboration des sujets pour les langues mentionnées ci-dessous (par groupe de langues) : 

NL 
LI, LII, LIII, LIV
EL 
LI, LI App., LIV, grec ancien
EN 
LI, LI App., LII, LII App., LIII, LIV

ES 
LI, LI App., LII, LIII, LIV

PO
LI, LI App., LIV

FR 
LI, LI App., LII, LII App., LIII, LIV

IT
LI, LI App., LII, LIII, LIV

DE 
LI, LI App., LII, LII App., LIII, LIV

3.1.1.1. Coûts par groupe de langues

	Langues
	Frais de transport
	Frais de séjour
	Autres indemnités
	Total

	NL LI-LIV
	0,00 €
	200,00 €
	1.189,92 €
	1.389,92 €

	EL LI - LIV
	0,00 €
	0,00 €
	0,00 €
	0,00 €

	EN LI-LIV
	1.328,11 €
	2.394,41 €
	1.487,40 €
	5.209,92 €

	ES LI-LIV
	317,60 €
	1.197,21 €
	892,44 €
	2.407,25 €

	PO LI- LIV
	178,20 €
	1047,56 €
	1189,92 €
	2415,68 €

	FR LI-LIV
	762,10 €
	2.095,11 €
	1.487,40 €
	4.344,61 €

	IT LI-LIV
	3.449,28 €
	5.686,73 €
	2.974,80 €
	12.110,81 €

	DE LI-LIV
	11.066,54 €
	13.867,65 €
	8.780,70 €
	33.714,89 €*

	Total
	17.101,83 €
	26.488,67 €
	18.002,58 €
	61.593,08 €


*dont 600,00 € concernent la location d’une salle de réunion 
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On constate des grandes différences de coûts. En fait les groupes de travail pour l’élaboration des sujets des LI, LI Approfondissement, LII, LII Approfondissement, LIII et LIV peuvent se réunir dans les pays mêmes de la langue pour éviter les déplacements des inspecteurs et experts vers Bruxelles. 

Les déplacements à Bruxelles sont peut-être préférables dans le cas des experts venant de différents pays et participant à l’élaboration de la même matière. 

Plusieurs parmi les inspecteurs ont organisé les réunions pour l’élaboration des sujets dans leur pays respectif, ce qui a eu pour résultat la diminution du coût par rapport à des réunions à Bruxelles. 
Dans certains cas, le coût est 0,00 €, même pour l’élaboration de plusieurs matières, comme on peut le constater dans le tableau concernant les « Coûts par groupe de langues » et le tableau concernant les « Coûts par langue maternelle ». 
3.1.2. Coûts par langue maternelle
	Langues
	Frais de transport
	Frais de séjour
	Autres indemnités
	 Total

	CZ LI
	58,22 €
	748,26 €
	594,96 €
	1.401,44 €

	DK LI
	0,00 €
	0,00 €
	0,00 €
	0,00 €

	EO LI
	0,00 €
	100,00 €
	594,96 €
	694,96 €

	FI LI
	0,00 €
	50,00 €
	297,48 €
	347,48 €

	HU LI
	0,00 €
	0,00 €
	0,00 €
	0,00 €

	LE LI
	0,00 €
	100,00 €
	594,96 €
	694,96 €

	LT LI
	0,00 €
	150,00 €
	297,48 €
	447,48 €

	PL LI
	0,00 €
	200,00 €
	594,96 €
	794,96 €

	SL LI
	0,00 €
	0,00 €
	297,48 €
	297,48 €

	SO LI
	0,00 €
	75,00 €
	521,22 €
	596,22 €

	SW LI
	0,00 €
	50,00 €
	347,48 €
	397,48 €

	 Total
	58,22 €
	1.473,26 €
	4.140,98 €
	5.672,46 €
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3.1.3. Coûts par matière scientifique
	Matière
	Frais de transport
	Frais de séjour
	Autres indemnités
	 Total

	Chimie
	7.700,50 €
	7.306,34 €
	5.057,16 €
	20.064,00 €

	Biologie
	7.715,47 €
	8.081,13 €
	5.057,16 €
	20.853,76 €

	Physique
	8.740,30 €
	7.557,38 €
	5.057,16 €
	21.354,84 €

	Math
	9.694,40 €
	8.366,46 €
	4.908,42 €
	22.969,28 €

	Total 
	33.850,67 €
	31.311,31 €
	20.079,90 €
	85.241,88 €
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3.2 – Dépenses liées à la traduction des sujets
Plusieurs sujets doivent être traduits dans les trois langues véhiculaires ou dans les langues des différentes sections ou groupes linguistiques. Ils concernent l’histoire, la géographie, l’économie, la philosophie, les matières scientifiques, l’art et la musique.

La traduction de 1178 pages demandées pour la session du Baccalauréat 2008 a coûté cette année 40.000,00 euros.
3.3 – Dépenses liées à la reproduction des sujets

La version définitive de chaque sujet est reproduite en fonction du nombre de candidats qui vont passer les épreuves dans cette matière.

Certaines de ces reproductions sont plus chères, étant en couleurs à la demande des inspecteurs responsables pour ces matières (Histoire, Géographie, Art). 
A ce coût a été ajouté le coût pour la reproduction des livrets de Géographie à utiliser par les candidats lors des examens du Baccalauréat. 

Le coût total pour la reproduction des sujets cette année s’est élevé à 4.708,66 €.
3.4 – Dépenses liées au transport des sujets

Les sujets du Baccalauréat ainsi que les critères de correction et grilles de notation sont envoyés par courrier spécial aux écoles concernées (2.500,00€). Pour la session du Baccalauréat 2009 l’Unité Baccalauréat va envoyer les critères de correction et grilles de notation par voie électronique, le jour même de chaque épreuve. 
A la fin des épreuves écrites les copies, corrigées par les enseignants des élèves, sont envoyées par les écoles à l’Ecole européenne de Bruxelles I  pour la deuxième correction.

Le coût total payé par les 12 écoles pour l’envoi des sujets à Bruxelles s’est élevé à 3.378,52€.
Une fois cette deuxième correction finie, les copies corrigées retournent par courrier spécial aux écoles. Le coût que l’Ecole européenne de Bruxelles a payé s’élève à 1.970,29 €.
Le coût total du transport des copies vers les écoles, des écoles vers l’Ecole Bruxelles I, et de Bruxelles I vers les écoles après la 2ème correction, s’élève alors à 7.848,81€ .
3.5 – Dépenses liées au jury de la session 2008 

Selon l’article 6 du Règlement du Baccalauréat, font partie du jury : 

· le Président et les Vice-Présidents  

· les correcteurs et les examinateurs externes venant des états membres  

· le Directeur de l’Ecole  

· les professeurs de la classe terminale désignés selon les modalités fixées par le Conseil Supérieur. 

Les dépenses présentées ci-dessous concernent celles faites pour assurer la Présidence de la session 2008, la Vice-Présidence, la correction des épreuves écrites par les correcteurs externes et la présence des examinateurs externes pendant les épreuves orales. 

Selon l’article 11 du Règlement d’application du règlement du Baccalauréat européen, le président et les Vice-Présidents ainsi que les experts et les examinateurs externes venant des Etats membres, désignés par le Conseil Supérieur conformément aux dispositions de l’article 6  du Règlement du Baccalauréat européen ont droit : 

1. au remboursement des frais de voyage et de séjour ainsi que des frais annexes occasionnés dans le cadre des missions assurées par les membres du Conseil supérieur et de ses Comités  préparatoires, les juges de la Chambre de recours, les représentants des Associations de parents ainsi que les autres personnes auxquelles le Conseil supérieur fait appel en qualité d’experts (examinateurs du Baccalauréat, experts pour les séminaires de perfectionnement, etc.) ; 
2. pour le Président et les Vice-Présidents, à une indemnité dont le montant est fixé par le Conseil supérieur par journée passée au siège de l’Ecole européenne, soit pour corriger les épreuves écrites, soit pour assister au déroulement d’épreuves orales, soit pour participer aux délibérations. 

Cette indemnité a été fixée à 148,74 € à partir de juin 2002 ;
3. pour les experts et les examinateurs externes venant des Etats membres, à une indemnité dont le montant est fixé par le Conseil supérieur par journée passée, soit pour participer au choix des sujets, soit pour corriger les épreuves écrites, soit pour assister au déroulement d’épreuves orales, soit pour participer aux délibérations. 

Cette indemnité a été fixée à 148,74 € à partir de novembre 2001.

3.5.1. Dépenses liées à la Présidence 
Selon l’article 5, point 5.1 du Règlement du Baccalauréat, le Président du Jury : 

· procède au choix des questions de l’examen écrit sur proposition du Conseil d’Inspection, 

· ouvre la session d’examens, 

· préside le déroulement des épreuves écrites et orales, 

· préside les délibérations, 

· a accès à tout moment de la session aux documents concernant les candidats, 

· réunit le jury à sa bonne convenance, 

· tranche les questions litigieuses, 

· prend les décisions qu’il estime justes en cas de fraude ou de tentative de fraude, 

· clôture la session d’examens, 

· signe le procès-verbal de la délibération, 

· adresse le procès-verbal au Secrétaire Général des Ecoles européennes, 

· remet un rapport circonstancié au Secrétaire Général des Ecoles européennes.

Pour assurer ces fonctions, le Président assiste à certaines des réunions du Conseil d’Inspection, des Comités pédagogiques et du Conseil supérieur. Il visite par ailleurs des écoles pendant les épreuves écrites et orales et peut assister aux corrections des épreuves écrites à Bruxelles. 

Pour la session du Baccalauréat 2008, les dépenses totales pour le Président s’élèvent à 12.229,04 €. 

Le Président se fait accompagner pendant ses visites aux Ecoles par le Président du Conseil d’Inspection secondaire. 
Les dépenses liées à l’accompagnement du Président lors des épreuves écrites et lors des épreuves orales s’élèvent pour cette année à 4.645,32 €
	Dépenses liées à l’accompagnateur du Président
	Coût lors des épreuves écrites
	Coût lors des épreuves orales
	

	Frais de transport
	615,74 €
	1061,65 €
	

	Frais de séjour
	505,07 €
	1421,68 €
	

	Autres indemnités
	-
	1041,18 €
	TOTAL Accompagnateur 

	Coût total
	1.120,81 €
	3.524,51 €
	4.645,32 €


3.5.2. Dépenses liées à la Vice-Présidence

La liste des Vice-Présidents figure à la page 8 du Rapport sur le Baccalauréat. 

Selon l’article 5, point 5.2, les Vice-Présidents 

· assistent le Président dans sa tâche,

· remplacent le Président en cas d’empêchement de ce dernier, et ce avec les mêmes prérogatives, 

· contresignent le procès-verbal des examens. 

Le tableau suivant présente le coût relatif à la Vice-Présidence pour la session du Baccalauréat 2008 qui s’élève au total à 83.386,10 €. 
	Dépenses liées à la Vice-Présidence 
	Coût lors des épreuves écrites
	Coût lors des épreuves orales
	Coût total pour les Vice-Présidents

	Frais de transport
	10.602,09 €
	11.600,02 €
	22.202,11 €

	Frais de séjour
	21.546,57 €
	22.978,62 €
	44.525,19 €


	Autres indemnités
	0,00 €
	16.658,88 €
	16.658,88 €

	Coût total
	32.148,66 €
	51.237,52 €
	83.386,10 €


3.6 – Dépenses liées à la correction des épreuves écrites

Selon l’article 6.3.10 du Règlement d’application du règlement du Baccalauréat européen, chaque copie fait l’objet d’une double ou éventuellement d’une triple correction. Les copies sont corrigées d’une part par le professeur titulaire du cours et d’autre part par un ou deux examinateurs externes. 

Une première correction est effectuée par le professeur titulaire du cours. 

A l’Ecole européenne du Bruxelles I, qui sert de centre de correction, les copies sont remises aux examinateurs externes pour la deuxième correction. Un correcteur externe peut corriger un maximum de 12 copies par jour pour les matières LI, philosophie et dans le cas où il a à corriger deux matières scientifiques et 15 copies par jour pour tous les autres cas. 
Les corrections se sont déroulées du 17 au 20 juin 2008 inclus. 
Dans les tableaux suivants figurent des exemples du coût des corrections : 

· dans le cas de 15 copies par jour 
· dans le cas de 12 copies par jour au maximum
· dans le cas de moins de 10 copies par jour. 
Le coût total pour l’ensemble des corrections apparaît à la fin du point 3.5.3.

1. Coût des corrections dans le cas de 15 copies par jour 
	15 copies/jour

	Matière
	Nom du correcteur externe
	Nationalité
	Nb copies
	Nb jours
	Coût par copie
	Frais de transport
	Frais de séjour
	Autres indemnités 
	TOTAL

	FR LIII
	x
	FR
	60
	4
	25,41 €
	256,00 €
	673,43 €
	594,96 €
	1.524,39 €

	EN LII
	x
	EN
	59
	4
	12,05 €
	16,00 €
	100,00 €
	594,96 €
	710,96 €

	Economie en EN
	x
	EN
	58
	4
	26,90 €
	366,85 €
	598,60 €
	594,96 €
	1.560,41 €

	Histoire en EN
	x
	IR
	56
	4
	28,91 €
	126,00 €
	897,90 €
	594,96 €
	1.618,86 €

	IT LII, LIV
	x
	IT
	45
	3
	31,74 €
	383,41 €
	598,60 €
	446,22 €
	1.428,23 €

	Ed. Artistique en FR
	x
	BE
	43
	3
	13,64 €
	65,40 €
	75,00 €
	446,22 €
	586,62 €

	Ed. Artistique en EN
	x
	IR
	43
	3
	30,01 €
	320,22 €
	523,78 €
	446,22 €
	1.290,22 €

	Physique en NL
	x
	NL
	41
	3
	22,16 €
	88,40 €
	374,13 €
	446,22 €
	908,75 €

	Géographie en FR
	x
	FR
	39
	3
	28,84 €
	79,80 €
	598,60 €
	446,22 €
	1.124,62 €

	Chimie en DE
	x
	DE
	25
	2
	46,91 €
	351,60 €
	523,78 €
	297,48 €
	1.172,86 €

	
	
	
	
	
	Total:
	2.053,68 €
	4.963,82 €
	4.908,42 €
	11.925,92 €
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2. Coût des corrections dans le cas de 12 copies par jour au maximum
	12 copies/jour

	Matière
	Nom du correcteur externe
	Nationalité
	Nb copies
	Nb jours
	Coût par copie
	Frais de transport
	Frais de séjour
	Autres indemnités
	TOTAL

	FR LI
	x
	FR
	48
	4
	33,35 €
	257,64 €
	748,25 €
	594,96 €
	1.600,85 €

	IT LI
	x
	IT
	48
	4
	36,23 €
	320,97 €
	823,08 €
	594,96 €
	1.739,01 €

	Chimie et Biologie en IT
	x
	IT
	48
	4
	40,69 €
	310,61 €
	1.047,55 €
	594,96 €
	1.953,12 €

	NL LI
	x
	NL
	47
	4
	25,62 €
	85,60 €
	523,78 €
	594,96 €
	1.204,34 €

	EN LI
	x
	EN
	46
	4
	36,41 €
	331,70 €
	748,25 €
	594,96 €
	1.674,91 €

	DE LI
	x
	DE
	45
	4
	39,80 €
	448,00 €
	748,25 €
	594,96 €
	1.791,21 €

	Math+Physique en DK & EN
	x
	DK
	43
	4
	37,20 €
	480,92 €
	523,78 €
	594,96 €
	1.599,66 €

	Physique+Chimie en ES
	x
	ES
	39
	4
	55,51 €
	671,92 €
	897,90 €
	594,96 €
	2.164,78 €

	Physique+Chimie en PO
	x
	PO
	36
	3
	44,15 €
	394,81 €
	748,25 €
	446,22 €
	1.589,28 €

	Philosophie en EN
	x
	EN
	35
	3
	38,08 €
	213,10 €
	673,43 €
	446,22 €
	1.332,75 €

	
	
	
	
	
	Total:
	3.515,27 €
	7.482,52 €
	5.652,12 €
	16.649,91 €
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3. Coût des corrections dans le cas de moins de 10 copies par jour 
	- de 10 copies/jour

	Matière
	Nom du correcteur   externe
	Nationalité
	Nb copies
	Nb jours
	Coût par copie
	Frais de transport
	Frais de séjour
	Autres indemnités 
	TOTAL

	EO LI
	x
	EO
	9
	1
	84,90 €
	316,03 €
	299,30 €
	148,74 €
	764,07 €

	Mathématiques 3/5 en PL
	x
	PL
	8
	1
	114,71 €
	320,00 €
	448,95 €
	148,74 €
	917,69 €

	Lituanien LI
	x
	LT
	7
	1
	120,75 €
	322,35 €
	374,13 €
	148,74 €
	845,22 €

	Ed. musicale en EN
	x
	EN
	7
	1
	170,46 €
	819,98 €
	224,48 €
	148,74 €
	1.193,20 €

	Economie en NL
	x
	NL
	6
	1
	49,73 €
	0,00 €
	149,65 €
	148,74 €
	298,39 €

	Ed. artistique en IT
	x
	IT
	6
	1
	137,96 €
	379,73 €
	299,30 €
	148,74 €
	827,77 €

	HU LI
	x
	HU
	6
	1
	189,61 €
	614,80 €
	374,13 €
	148,74 €
	1.137,67 €

	Chimie en SW
	x
	SW
	5
	1
	117,63 €
	214,91 €
	224,48 €
	148,74 €
	588,13 €

	Slovaque en LI
	x
	SL
	4
	1
	162,49 €
	201,93 €
	299,30 €
	148,74 €
	649,97 €

	Physique en EL
	x
	EL
	4
	1
	193,26 €
	325,00 €
	299,30 €
	148,74 €
	773,04 €

	Portugais LIV
	x
	PO
	4
	1
	198,55 €
	271,31 €
	374,13 €
	148,74 €
	794,18 €

	Biologie en SW
	x
	SW
	4
	1
	229,59 €
	545,14 €
	224,48 €
	148,74 €
	918,36 €

	Mathématiques 3/5 en HU
	x
	HU
	4
	1
	238,58 €
	655,91 €
	149,65 €
	148,74 €
	954,30 €

	Biologie en EL
	x
	EL
	3
	1
	273,01 €
	296,17 €
	374,13 €
	148,74 €
	819,04 €

	Biologie en FI
	x
	FI
	3
	1
	434,47 €
	855,36 €
	299,30 €
	148,74 €
	1.303,40 €

	Philosophie en NL
	x
	NL
	2
	1
	150,34 €
	77,10 €
	74,83 €
	148,74 €
	300,67 €

	Ed. artistique en ES
	x
	ES
	2
	1
	621,63 €
	870,04 €
	224,48 €
	148,74 €
	1.243,26 €

	
	
	
	
	
	Total:
	7.085,76 €
	4.714,02 €
	2.528,58 €
	14.328,36 €
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Dans le cas de très peu de copies par jour à corriger, le coût du transport commence à apparaître comme la plus grande partie des frais payés aux correcteurs externes. 

Dans le cas de 2 ou 3 copies par jour, le coût par copie devient très important. 
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Le coût total payé aux correcteurs externes pour la correction de l’ensemble des épreuves écrites s’élève à 205.946,04 €.
Pendant la correction, les inspecteurs responsables pour les différentes matières sont présents afin d’assurer la qualité de cette opération. 

Les dépenses liées à cette présence des inspecteurs lors des corrections s’élèvent à  26.521,51€.  
Les détails figurent dans le tableau suivant : 
	Coûts pour les Inspecteurs lors des corrections des épreuves écrites à Bruxelles I

	Frais de transport : 6.071,63 €

	Frais de séjour : 10.930,52 €

	Autres indemnités : 9.519,36 €

	Coût total : 26.521,51 €
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Le coût total donc pour la deuxième correction des copies du Baccalauréat 2008 s’élève à : 
· coût pour les correcteurs externes : 205.946,04 €
· coût pour les Inspecteurs : 26.521,51 €. 

Pour un coût total de : 232.467,55 €.
3.7 – Dépenses liées aux épreuves orales

Pendant les épreuves orales, l’élève est examiné conjointement par son enseignant et un examinateur externe. 

Les tableaux suivants présentent le coût par élève :  

· dans le cas des examinateurs externes qui ont examiné plusieurs candidats dans la même école  

· dans le cas des examinateurs externes qui ont examiné plusieurs candidats dans plusieurs écoles 
· dans le cas des examinateurs externes qui ont examiné moins de 5 élèves.
1. Coût des épreuves orales dans le cas des examinateurs externes qui ont examiné plusieurs candidats dans la même école 

	Une seule école

	Matière
	Nationalité
	Ecole
	Nb d'élèves
	Nb jours
	Coût par élève
	Frais de transport
	Frais de séjour
	Autres indemnités 
	TOTAL

	LII, App LII
	IR
	Va
	57
	4
	32,28 €
	422,11 €
	823,08 €
	594,96 €
	1.840,15 €

	LII, App LII, LIII
	FR
	Lu
	52
	4
	32,45 €
	269,13 €
	823,08 €
	594,96 €
	1.687,17 €

	Biologie
	PL
	Bxl I
	5
	1
	152,29 €
	238,59 €
	374,13 €
	148,74 €
	761,46 €

	Philo
	PL
	Bxl I
	4
	1
	221,74 €
	214,43 €
	523,78 €
	148,74 €
	886,95 €

	
	
	
	
	
	Total:
	1.144,26 €
	2.544,07 €
	1.487,40 €
	5.175,73 €
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Dès que le nombre d’élèves à examiner diminue, le coût par examen oral est très élevé. 
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2. Coût des épreuves orales dans le cas des examinateurs externes qui ont examiné plusieurs candidats dans plusieurs écoles  

	Différentes écoles

	Matière
	Nationalité
	Ecoles
	Nb d'élèves
	Nb jours
	Coût par élève
	Frais de transport
	Frais de séjour
	Autres indemnités
	TOTAL

	LI, Philo
	DK
	Bxl I 
	14
	1
	 
	 
	 
	 
	 

	LI, Philo
	 
	Lu
	17
	2
	 
	
	
	
	

	LI
	 
	Va
	1
	1
	 
	
	
	
	

	LI
	 
	Cu
	2
	1
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	34
	 
	81,52 €
	980,28 €
	1.047,56 €
	743,70 €
	

	 
	 
	2.771,54 €

	Biologie
	FI
	Lu
	1
	1
	 
	 
	 
	 
	 

	Biologie
	 
	Bxl II
	2
	1
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	3
	Total
	829,12 €
	993,60 €
	1.047,55 €
	446,22 €
	

	 
	 
	2.487,37 €

	LI
	FI
	Mu
	1
	1
	 
	 
	 
	 
	 

	LI
	 
	Be
	1
	1
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	2
	Total
	1.395,77 €
	1.147,20 €
	1.346,85 €
	297,48 €
	

	 
	 
	2.791,53 €

	Chimie
	IT
	Lu
	3
	1
	 
	 
	 
	 
	 

	Biologie
	 
	Va
	4
	1
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	7
	Total
	229,37 €
	410,23 €
	897,90 €
	297,48 €
	

	 
	 
	1.605,61 €

	LI
	LT
	Bxl II
	5
	1
	 
	 
	 
	 
	 

	LI
	 
	Lu
	2
	1
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	7
	Total
	149,28 €
	373,34 €
	374,13 €
	297,48 €
	

	 
	 
	1.044,95 €

	Philo
	FR
	Bxl I
	14
	1
	 
	 
	 
	 
	 

	Philo
	 
	Bxl III
	14
	1
	 
	
	
	
	

	Philo
	 
	Al
	9
	1
	 
	
	
	
	

	Philo
	 
	Be
	13
	1
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	50
	Total
	270,83 €
	749,02 €
	1.496,50 €
	594,96 €
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	2.840,48 €

	 
	 
	 
	 
	 
	Total:
	4.653,67 €
	6.210,49 €
	2.677,32 €
	13.541,48 €


On constate que si l’examinateur externe examine très peu d’élèves, le coût devient extrêmement important. 
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3. Coût des épreuves orales dans le cas des examinateurs externes qui ont examiné moins de 5 élèves par école
	- de 5 élèves

	Matière
	Nationalité
	Ecole
	Nb d'élèves
	Nb jours
	Coût par élève
	Frais de transport
	Frais de séjour
	Autres indemnités
	TOTAL

	Physique
	IR
	Bxl II
	2
	1
	302,22 €
	156,40 €
	299,30 €
	148,74 €
	604,44 €

	 

	LIV
	EL
	Bxl III
	2
	1
	403,24 €
	433,25 €
	224,48 €
	148,74 €
	806,47 €

	 

	Biologie
	LU
	Mu
	3
	1
	265,30 €
	422,67 €
	224,48 €
	148,74 €
	795,89 €

	 

	LI
	LE
	Lu
	4
	1
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	Bxl II
	3
	1
	 
	
	
	
	

	 
	 
	Ka
	1
	1
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	8
	Total
	250,62 €
	660,84 €
	897,90 €
	446,22 €
	

	 
	 
	2.004,96 €

	
	
	
	
	
	Total:
	1.673,16 €
	1.646,16 €
	892,44 €
	4.211,76 €
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	3.8 – Analyse du coût du Baccalauréat 2008 

	
	

	
	

	Ventilation des coûts
	Coûts

	 
	

	Reproduction des sujets
	 

	101500 copies noir et blanc
	              2.740,50 € 

	5000 copies en couleur
	              1.250,00 € 

	16000 agraphes
	                272,00 € 

	12 fichiers
	                446,16 € 

	Livrets pour les examens du Baccalauréat (Géographie)
	5.300,00 €

	 Sous-total 
	10.008,66 € 

	
	

	Traduction des sujets
	 

	1178 pages
	            40.000,00 € 

	
	

	Dépenses liées à l’élaboration des sujets du Baccalauréat 2008
	         208.445,53 €

	 
	 

	Frais de voyage et de séjour + indemnités des examinateurs externes pour les oraux
	291.618,13   € 

	 
	 

	Correction des écrits à Bruxelles (4 jours)
	                       

	Frais de voyage et de séjour + indemnités des correcteurs externes
	                     205.946,04 € 

	Frais de voyage et de séjour + indemnités des inspecteurs
	26.521,51 € 

	Sous-total
	232.467,55€

	
	

	Présidence (y compris coût pour l’accompagnateur)
	16.874,36 €

	
	

	
	

	Vice-Présidence dans les Ecoles
	 

	Présence des inspecteurs / vice-présidents dans les écoles pendant les épreuves écrites
	                       32.148,66 € 

	Présence des inspecteurs / vice-présidents dans les écoles pendant les épreuves orales
	51.237,52  € 

	Sous-total
	83.386,18 € 

	
	

	Comptable intérimaire pour la période des corrections à Bruxelles I  
	                       825,00 € 

	 
	 

	Transport des sujets vers les écoles
	

	Transport des sujets du BSGEE aux écoles
	2.500,00   €

	Transport des copies depuis les écoles vers Bruxelles I
	3.378,52 €

	Transport des copies de Bruxelles I vers les Ecoles
	1.970,29 €

	 Sous-total
	7.848,81 € 

	
	

	TOTAL 
	891.473,41 € 
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3.9 – Comparaison des coûts des 3 dernières années
Le tableau suivant présente le coût pour les sessions 2006, 2007 et 2008.
	Ventilation des coûts
	2006
	2007
	2008

	Reproduction des sujets
	6.000 €
	3.946,64 €
	10.008,66 €

	Traduction des sujets
	23.600 €
	23.000 €
	40.000,00 €

	Dépenses liées à l’élaboration des sujets 
	200.000 €
	220.000 €
	208.445,53 €

	Frais de transport et de séjour + indemnités des examinateurs externes pour les oraux
	240.000 €
	250.000 €
	291.618,13 €

	Correction des écrits à Bruxelles (4 jours)
	210.000 €
	230.000 €
	205.946,04 €

	Frais de transport et de séjour + indemnités des correcteurs externes
	
	
	

	Frais de transport et de séjour + indemnités des inspecteurs
	16.800 €
	18.000 €
	26.521,51 €

	Présidence (y compris le coût de l’accompagnateur pour l’année 2008) 
	5.209,21€ (1)
	12.087,20€ (1)
	16.874,36 €

	Présence des inspecteurs / vice-présidents dans les écoles pendant les épreuves écrites
	35.000 €
	50.000 €
	32.148,66 €

	
	
	
	

	Présence des inspecteurs / vice-présidents dans les écoles pendant les épreuves orales
	21.000 €
	32.000 €
	51.237,52 €

	
	
	
	

	Comptable intérimaire pour la période des corrections à Bruxelles I
	600 €
	600 €
	825,00 €

	Transport des sujets vers les écoles
	5.000 € (2)
	3.500 € (2)
	7.848,81 €

	Total
	763.209,21€
	843.133,44 €
	891.473,41 €

	Nombre d’élèves concernés
	1320
	1359
	1360

	Coût par élève
	578,19 €
	620,41 €
	655,49 €


(1) Le coût pour la Présidence des années 2006 et 2007 ne contient pas le coût pour l’accompagnateur du Président du Baccalauréat de l’époque par manque d’informations. 
(2) Le coût du transport des sujets, pour les années 2006 et 2007, mentionné dans le tableau comparatif concerne seulement le transport des sujets du BSGEE vers les Ecoles. Nous n’avons pas pu introduire les coûts totaux (coût du transport depuis les Ecoles à l’Ecole européenne de Bruxelles I et depuis l’Ecole européenne de Bruxelles I vers les Ecoles) pour chacune des années 2006 et 2007, qui sont beaucoup plus élevés, par manque d’informations.

Au coût total des sessions 2006, 2007, 2008 du Baccalauréat, il faut ajouter le coût des diplômes du Baccalauréat envoyés du BSGEE aux Ecoles. 

Nous constatons une augmentation des coûts du Baccalauréat chaque année. Pour la session 2008, cette augmentation est due surtout : 

· au coût des reproductions des sujets 

· aux frais de transport, de séjour et autres indemnités pour les examinateurs externes des oraux, dont le nombre a augmenté

· aux frais de transport, de séjour et autres indemnités pour les inspecteurs présents pendant les corrections des épreuves écrites

· aux frais de transport, de séjour et autres indemnités pour les Inspecteurs / Vice-Présidents présents pendant les épreuves orales.

Les coûts qui ont diminué en 2008 par rapport à l’année 2007 sont ceux qui concernent :

· le coût pour l’élaboration des sujets

· les frais de transport, frais de séjour et autres indemnités payés aux correcteurs externes et ceci grâce à une gestion rigoureuse de la correction des copies

· les coûts relatifs à la Vice-Présidence pendant les épreuves écrites, 3 inspecteurs ayant renoncé à cette fonction.
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Les tableaux précédents comprennent les coûts les plus importants pour l’organisation du Baccalauréat. Ils n’intègrent pas toutefois d’autres coûts qui interviennent. 

Certains d’entre eux se réfèrent de toute évidence au Baccalauréat et doivent être ajoutés aux coûts mentionnés ci-dessus, malgré que dans le budget du BSGEE ils apparaissent dans d’autres lignes budgétaires que celles du Baccalauréat. 

Ces coûts sont : 

· le coût pour le Groupe de travail : « Critères écrits pour les examens oraux du Baccalauréat pour l’Allemand, Langue étrangère » (2 inspecteurs, 4 experts)

· le coût pour le Groupe de travail : « Baccalauréat européen » (6 inspecteurs, le Secrétaire Général adjoint et le Chef de l’Unité Baccalauréat)

· le coût pour le Groupe de travail : « Examens Oraux du Baccalauréat » (5 inspecteurs). 
Il y a d’autres coûts à ajouter aux coûts du Baccalauréat après avis du Conseil Supérieur : 

· les salaires du personnel de l’Unité Baccalauréat

· les heures de travail du personnel du BSGEE qui organise les réunions des Groupes de travail concernant le Baccalauréat, du personnel de l’Unité Pédagogique qui aide pour l’envoi des sujets du Baccalauréat aux Ecoles et du personnel de l’Unité Informatique qui doit aussi intervenir dans certaines situations

· les heures de travail des comptables du BSGEE qui calculent les frais des participants  aux différentes réunions

· les heures de travail du personnel des Ecoles européennes consacrées à l’organisation du Baccalauréat

· autres coûts éventuels que le Conseil Supérieur retiendrait. 

3.10 – Conclusion

Chaque année l’organisation du Baccalauréat européen est une entreprise complexe. Sa réussite repose sur le travail minutieux de centaines de personnes qui doivent coordonner leurs efforts en vue d’une organisation sans faille. 

L’élève, qui est le destinataire d’une longue série d’opérations, de la proposition des sujets jusqu’à la proclamation, doit avoir à sa disposition tous les moyens pour réussir. Le taux de réussite de nos élèves au Baccalauréat fait des admirateurs. 

Les élèves, qui ont suivi tout ou partie de leur scolarité dans l’environnement multiculturel et multilingue d’une Ecole européenne, commencent la vie avec un énorme avantage, les Ecoles européennes offrant un enseignement de haute qualité dans une ambiance qui renforce l’esprit de coopération et le dialogue. En outre, ces bacheliers poursuivent leur parcours d’étudiant dans le monde entier. Ce qui les caractérise, c’est leur capacité d’ouverture vers les autres et d’adaptation à leur nouveau milieu de vie.

Ce rapport a tenté d’apporter des informations sur l’organisation de la session 2008 du Baccalauréat européen ainsi que sur les résultats généraux et spécifiques à chaque matière ayant fait l’objet d’une épreuve écrite et/ou orale. 

Ce rapport a tenté aussi de répondre à certaines demandes exprimées les années précédentes, à savoir l’évolution des moyennes des différentes matières au cours des dernières années et la corrélation entre certaines d’entre elles. 

Enfin, il a présenté, pour la première fois, les résultats des élèves SWALS en comparaison avec ceux des élèves inscrits dans leur section linguistique. 

Tous les graphiques contenus dans le présent rapport démontrent un niveau de performance élevé, ce qui doit satisfaire les enseignants, les élèves et leurs familles. 

L’Unité Baccalauréat a envoyé aux Chefs des délégations, aux Inspecteurs et aux Directeurs l’ensemble des résultats du Baccalauréat afin qu’ils puissent, s’ils le souhaitent, procéder à des analyses statistiques plus approfondies concernant respectivement leur pays, les matières dont ils sont responsables et l’école qu’ils dirigent.

Une partie, assez longue afin qu’elle soit la plus objective possible, a été consacrée aux commentaires des correcteurs et des examinateurs externes. Leurs avis et suggestions permettront d’améliorer davantage l’organisation du Baccalauréat. 

Enfin, la 3ème partie de ce rapport se réfère aux aspects financiers de l’organisation du Baccalauréat en présentant une comptabilité analytique des coûts.

Cette année, pour la première fois, les élèves d’une école de Type II, celle de la « Scuola per l’Europa » de Parme, se présenteront aux épreuves du Baccalauréat 2009. L’école de Parme sera appelée, selon votre décision, à assumer un coût important pour la participation de ses 12 élèves à l’examen du Baccalauréat. Il en sera de même dans un avenir proche pour les autres écoles de Type II et éventuellement de Type III.

Si l’ouverture impose une diminution des coûts pour l’organisation du Baccalauréat, l’enjeu est d’y parvenir sans compromettre la qualité des examens.

L’analyse des coûts du Baccalauréat 2008 et la comparaison des coûts des 3 dernières années vous permettent d’évaluer dans quels domaines le coût pourrait en être moins important, ceci sans répercussion sur la qualité, voire même avec des avantages dans certains cas.

L’un des domaines où la nécessité de changement paraît urgente est celui de la correction des copies des candidats. Inviter à Bruxelles des correcteurs pour un nombre très limité de copies a un coût très élevé. L’Unité Baccalauréat, en collaboration avec les Inspecteurs et les Directeurs des Ecoles européennes, va procéder cette année à une expérimentation de dématérialisation de copies avec correction à distance. Cette solution apparaît intéressante et possible dans un avenir que nous espérons assez proche.

Entre temps et dans le cas d’un faible nombre de copies, l’envoi de photocopies des copies d’examens des élèves aux correcteurs externes, peut constituer une solution. Les originaux restant dans les écoles, tout danger de perte serait écarté. 

Souvent ces copies peu nombreuses concernent la langue maternelle des élèves.

Si les critères de correction et les grilles de notation sont bien définis préalablement, les correcteurs peuvent travailler de façon autonome. Les Inspecteurs nationaux travaillant dans leur pays respectif peuvent aider les correcteurs, si nécessaire, sur place.

Cette solution transitoire pourrait être d’application, après décision du Conseil supérieur et après avoir informé les correcteurs externes concernés, pour la session 2010 du Baccalauréat ou même pour la session 2009 si certains correcteurs acceptent cette solution. Ainsi l’Ecole européenne de Bruxelles I a de grandes difficultés à accueillir tous les correcteurs. Chercher à multiplier les écoles impliquées dans les corrections va compliquer davantage l’organisation des corrections.

L’exemplarité de l’éducation offerte par les Ecoles européennes peut constituer une voie de qualité pour les élèves scolarisés dans des milieux multiculturels et multilingues en Europe.

Si l’on souhaite que l’ouverture du système devienne possible, des dispositions doivent être envisagées en vue de la diminution des coûts, partout où cette possibilité existe par rapport aux différentes dépenses présentées dans le tableau « Analyse des coûts du Baccalauréat 2008 ».

Nous espérons que les informations contenues dans ce Rapport vous aideront à mieux apprécier la situation actuelle et à étudier les possibilités d’apporter des changements que vous considèreriez souhaitables voire même nécessaires.
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				DE		DK		EL		EN		ES		FI		FR		HU		IT		NE		PL		PO		SW		TOT.

		Al		3						14		14				15														46		92

		Be		6						12						14				3		10								45

		Br I		26		10				37		27				54		4		23				8						189

		Br II		25						46				9		55				19		18				31		16		219

		Br III		15				24		46		28				68						26								207

		Cu		11						15						10				6		1								43

		Fr		14						13						7				2										36

		Ka		27						22						10				13		5								77

		Lu		37		15		19		52		17		7		55				19		24				12		6		263

		Mo		5												26				2		25								58

		Mü		41						22						11				10		5								89

		Va		12						18						22				25		14								91		182

				222		25		43		297		86		16		347		4		122		128		8		43		22		1363






